T URK TARTIH K URUMU

BELLETEN

Cilt: L Nisan 1986 Say1: 196




AHMED-1 RIDVAN

Dog. Dr. ISMAIL UNVER

Klasik edebiyatimiz, adini hi¢ duymadigimiz, bazen de bilmem kagina
sinif bir yazar diyerek bir yana birakagimz sayisiz isimlerle doludur. Yazari
belli olmayan ya da yazari hakkinda etrafli bilgi edinilemeyen eserler de az
degildir. Bu durumdaki yazarlar ve eserler iizerinde ¢aligmalar yapmak
edebiyat tarihimize ¢esitli yonlerden isik tutabilir. Anadolu’da yedi yiizyilhk
bir dénemi igine alan klasik edebiyatimizin birgok yazar ve eseri yeterince
taninmamaktadir, Kaynaklarda adlan gegtigi halde bugiin bilinmeyen
yazarlar kimlerdir? Yine bu kaynaklarda adlarimi okudugumuz, ancak
kiitiiphanelerde bulamadifimiz eserler hangileridir, bilemiyornz. Bu
yiizden konu iizerinde aragurma yapanlarnn elinde bir “kayiplar listesi”
bulunmasimn, gahgmalari daha verimli kilacag son derece agiktir. ;

Ote yandan, biitiin gahymalan klasik edebiyaun énde gelen kisilen.
iizerinde yogunlagtirmak yerine, bu edebiyaun yeterince taminmayan
yonleri uzerindeki ¢ahgmalara éncelik vermek, Tiirk dili, Turk tarihi ve
Tiirk toplum yagayisiyla ilgili yeni bilgi ve belgeler ortaya gikaracakar.

Bu inangla, ajagndaki yazimizda XV-XVI. yiizyillarda yajayip da
yeterince tammnmamig bir gain ve eserlerini tamtmaya galhsacagz.

Ahmed-i Ridvan, kaynaklardan edinilen ve eserlerinin incelen-
mesinden ortaya gikan bilgilere gére XV. yiizyilin ikinci yansiyla XVI.
yizyihn ilk yanisinda yagamug, 6nemli gorevlerde bulunmug, geride 27.000
beyit tutan alta mesnevi ile biiyiik bir divan birakmigur. Son otuz yil iginde
Agih Sirr1 Levend'in gainn i eserini tamtan yazilan diginda’,
kaynaklarin verdikleri geligkili bilgilerle yetiniliyordu. Levend, aym dénem
sairlerinden HayAti'nin iki eserini tamtarak?, bunlarin Ridvan'in
eserleriyle benzerliklerini de ortaya koymustur.

Doktora galiymamiz sirassnda Ahmed-i Ridvanin  ve
Hayati'nin Iskender-ndmelerini genig bir bigimde incelemigtik 3. Gerek bu

! Levend, Ahmed Ridvan’in lskender-nimesi (Turk Dili = TD, S. 3, 1g951); Ahmed
Ridvan'in Leyla vii Meendnu (TD, S. 7, 1g52); Ahmed Ridvan’in Husrev @ $irin’i (Tark Dili
Aragurmalan Yihgi-Belieten = TDAY ., 1466},

* Levend, Hayati'nin Iskender-namesi (TD. S. 4, 1952); Ahmed Ridvan'in Husrev i
Sirin’i (TDAY., 1566).

3 Unver, Tirk Edcbiyannda Manzum fskender-nimeler, DTCF., basilmarmy doktora tezi
{1975) no. 205 ( = Unver, Iskender-ndmeler).
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incelememizin sonucu, gerekse iki sairle ilgili aragtrmalanimiz®, Ahmed-i
Ri1dvan'in hayau ve eserleri hakkinda yeni bilgiler ortaya koymustur.
Asagida bu bilgileri sunmaya ¢ahsacagz.

Abhmed-i Ridvan’in hayat

Ahmed-i Ridvanin “Tiitinsiz” veya *“Bi-duhdn” samyla
anildig, son yillanim Edirne’de gegirdigi, tnlii bir sancakbeyi oldugu ve
sairligiyle tamndig, tezkirelerin verdigi yetersiz bilgilerden anlagilmaktadr.
Sair hakkindaki aragtirmalarimiz ve eserlerinden elde ettigimiz bilgiler,
bugiine kadar bilinenleri agmug olmakla birlikte, onun hayatinin tam olarak
aydinlandigim séylemek giigtiir.

O, H. go7/M. 1502°de tamamladig1 Husrev i $irinin bag tarafinda
genglik yillannin gegip gitrigini, bugiin yagh bir kist olarak genglere 6giit
verebilecegini bildirmektedir 3. Ancak /skender-némesinin “Osmanh tarihi”
bélimiinde ve Dizamnda Moton kalesine sancak diktigini bildirdigine
gore ¢, Moton alindiginda (H. go6 /M. 1500), sair bir kogeye gekilecek kadar
yash ve giigsiiz degildir. Yine Husrev & $irindeki:

Veli bir dahi digdi cina gussa
Kim almgdi goniilden ba‘z1 hussa
Ki zird “omr-i faniniin nigitl

Cile irincediir “ays u nigati ’

beyitleri, bu tarihlerde Ridvan’in kirk yaginin istiinde bulundugunu
digtindiiriiyor.

Tezkireler onun Edirne’de yerlestigini bildiriyorlarsa da, memleketi
hakkinda herhangi bir bilgt yoktur. Ancak yairin Hadim Ali Pagaigin
yazdig1 bir kasidede:

Riy-1 miinire rigen olsun ki bu fakire
Cokdan sila olupdur vacib ¢ii hacc u erkan

* Unver, dhmed-i Ridvin Hayatr, Eserleri ve Edebt §ahsiyeti, baslmamy dogentlik tezi {1¢82)
{ = Unver, Ahmed-i Ridvin).

$ Rudvan, Husrev & $irtn, Berlin Staaeshibliothek, Mss. Or, Minutoli 26 ( = Ridvan HS.),
vk. 6 a.

® Unver, Ahmed Ridvinin Iskendcr-namesindeki Osmanh Tarihi (Nusret-nime-i
Osman) Bslimi (Turkoloji D., C. VIIL, 1979} (= Unver, Ridvan'in Osmanh Tarihi); Divan,
TDK. Ktp., B. 32, yk. 325 a-325 b.

" Ridvan, HS., vk, 12 a.
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Eylerse mihr-i cidin bu zerreye “inayet
Derdine derdmendiin lutfin kilursa derman

Ohri‘yl ya misalin “arz eyleyiib fakire
Ciduii nesimiyile cig ide bahr-1 ihsan ®

beyitleriyle, kendisi igin silaya gitmenin hac gorevi kadar gerekli hale
geldigini sdylemesi ve Ohri ya da benzeri bir yerin sancakbeyligini istemesi;
aynca agagida sbziinii edecegimiz vakfiyesinde baba adimn “*Abduliah”
olarak kaydedilmesi, onun devyirme oldugunu gésterir.

H. 888/M. 1483 yilinda diizenlenen vakfiyesinde adi Ahmed Beg
olarak gecen Radvan'in baba adi da “*Abdullah” olarak amlmstir,
Soyu ve ailesi hakkinda baska bilgi edinemedigimiz gairin defterdar
oldugunu, Dimetoka'daki Ahmed Fakihlii {6biir adi Ecekdy) koyiini
evlathk vakfi yapogini, aym vakfiyeden ofreniyoruz®. Bu kéyiin Ahmed
Beg'e II. Bayezid tarafindan miilk olarak verildigi, durumun H. 8go/M.
1485 yilindan baglayarak tapu defterine tescil edildigi: “Miilk-i Ahmed Beg
defter-dar-1 kidhne. Padigdhumuz Sultan Bayezid Han miilklige virmig
haliya miilkiyet iizre tasarrul olinur ammé berau goriilmedi. Karye-i
Ahmed Fakih nim-1 diger Ece” kaydindan anlagiimaktadir '°,

Ote yandan H. 888/M. 1483 tarihli vakfiyesinde defterdar oldugu
bildirilen Ahmed Beg’in, iki yil sonraki tapu kaydinda “eski defterdar”
olarak anilmig olmasi, onun bu gorevden aynldigimi veya azledildigini
gosterir. Sairin Ahmed Pasa'ya nazire olarak yazdigi “Kerem”
kasidesinde:

Ben giindh itdiim ise nola giinahum ‘afv it
Bagdan ayaga giinah oldisa kul kani kerem

beytiyle 11. Bayezid’den &ziir diledifine ve:

Kayilem himmetiin ile ki olam bir segban
Giinki baran ile fer bula giilistin-1 kerem !

® Rudvin, Divan, yk. 332 a ve 331 b’nin kenannda.

? M. Tayyib Gokbilgin, XV-XVI. Asirlarda Edime ve Pasa Livasi Vakiflar-Milkier-
Moukataalar, Ist. Un. Ed. F., Istanbul 1952 (= Gokbilgin, Edirne ve Paga Livas1), Vakfiyeler, s.
280-283.

% Gikbilgin, Edime ve Paga Livan, s. 390; Gokbilgin burada: “ki 889’'da Bagdefterdar
oldugu Sicill’de bildirilen Feylesof-zade Ahmed Qelebi ile ayni sahus bulunmas: muhtemeldir”
diyor. Aragtirmalarimiz sirasinda bu tahmini dofrulayacak bir belgeye rastlayamadik.

! Ridvan, Divan, yk. 69 a-71 a.
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beytiyle de Padisahtan is istedigine bakihirsa, bir hatasi yiiziinden
defterdarhktan aziedildigi diisiiniilebilir.

R1dvan' daha sonraki yillarda sancakbeyi olarak gériiyoruz. Basta
Sehi'? olmak iizere Latifi'®, Hasan Celebi' ve
Abdurrahmian-i1 Hibri!® onun sancakbeyi oldugunu bildirirler.
Semseddin Sami'®e Mehmed Sireyya'’ da yukandakilere
uyarak aym bilgileri verirler. Ancak bu kaynaklar, sairin gérev yaptif
yerleri bildirmezler.

Ahmed-i Ridvan’i sancakbeyi olarak II. Bayezid’in Moton
seferinde goriiyoruz. §air Moton'un alimginda gosterdigi yararhiklan
Iskender-ndmesinde iki kez amyor. Ilkinde:

Kullan sa®y eylediler bis ii kem
Musun’a dikdi veli Ridvan ‘alem %

ikincide 1se;

Yidi yoldas kal‘aya ¢ikdum revan
Eylediim kafirleriin kanin revan

Sa‘y idup ol yolda gekdim ¢og elem
Akibet burc iistine dikdiim ‘alem

Gordiler sancagum anda agikar
Leskeriin halk: igar ile kibar

................

Gor hasidi nicesi itdi hased
Kild1 $3h’a remz idiip ilka-i bed

Abmed-i Ridvan ¢iin gamz eyledi
Kal‘aya destirsuz gikd: didi

12 Sehi, Hegt-behize, Istanbul 1925 (= Sehi, Hb.), s. 36.

13 Laufi, Tezkiretd’s-su‘ard, {stanbul 1314 (= Lauifl, Ts.}, 5. 88.

14 Hasan Gelebi, Tegkiretii's-su‘ard, 1. Kutluk, TTK., Ankara 1978, C. I (= Hasan Celebi,
Ts.}, 5. 140.

¥ €Abdurrahman-1 Hibrd, Entsi’f-mésdmirin f1 Térthi Edirne, DTCF. Ktp., 1. Saib 1/5200
(= Hibri, Em.}, yk. 63 b.

16 Semseddin Simi, Kdméni'l-a“lam, Istanbul 1306, C. T (= §. Sami, Ka.), 5. 790.

7 Mehmed Sireyya, Sieill-i Osmant, Istanbul 1308, C. 1 {= M. Siireyya, SO.), 5. 158.

18 Ridvin, /skemder-ndme, DTCF. Ktp., M. Con B. 20 {= Ridvan, 1), yk. 14 b.
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Anun igiin habbe in“am olmadi
$ad olup Ridvan muradin bulmadi '*

diyerek dile getiriyor. Sair bu olayr Divamindaki bir gazelinde de séyle
anlatir:

Mugun oldi miitin ehl-i cihada

K1 her bir burect old: sanki sahra

Kug u¢maz yirden ugdi gegdi gézt
Guzatun padigahi__eyler temasa
Cikard: evveld sancag1 Ridvan
Am Hak eylesiin cennetde irza

Bum §eh gordi oldi §ad u hurrem
Didi “el-hamdii li'llahi te®ala” 20

Ridvan, Moton kalesine kendi sancafm diktigine gore, H. go6/f
M. 1500 yihinda sancakbeyidir, Ancak, nerede sancakbeyi oldugu bilinmemek-
tedir. 1. H. Uzungargih Sinoplu Safa’i’ye dayanarak, Anadolu
beylerbeyi Damad Sinan Pasa kuvvetlerinin kaleye girdiklerini
bildiriyor 2!, Oyleyse, bu tarihte R1dvan Anadolu’da sancakbeyidir.

Ote yandan aymi sefere katilan Lami‘i Gelebi (6l H. 938/M. 153:1-
32) olay: gbyle anlaur: *... Bi-icazet-i sultini hemén bu ilhim-1 Rabbani ile
vakt-i “asr idi ki rayat-1 feth v nasn yiiridiip kala iizerine depindiler... ve’l-
hasil burc u bard istine miisliminden on on big bi-kem @ big kimse huriic
itmemigdi ki kiiffarun cem®i miiteferrik ve zehreleri miitemezzik diigdi” 22,
Lamii’nin bu sbzleriyle Ri1dvan'in anlatttklan arasinda biyiik bir
yakinlik bulunmaktadar 22,

R1d van'in sancakbeyi olarak Anadolu’nun degigik yerlerinde girev
yaptg Divamindaki baz siirlerinden anlagilmaktadir. $air, bir kasidesinde
eski dostlari olarak andift Ali, Mustafave Yahya pagalann kendisine

1% Unver, Ridvan’in Osmanh Tarihi, s. 378-979.

20 Ridvan, Divan, yk. 325 a-325 b.

31 Uzungaryih, Osmantt Tarthi, TTK., Ankara 1975 (3. bs.) { = Uzungaryih, OT.), C. 11, 5.
21g.

22 Lami®i, Seodhidi’n-nibiivve Tercimesi, Istanbnl 1257, ciiz’-i gamin, s. 42.

23 Uzungargth, OT., C. I1, 5. 21g’da yazann Sinoplu Saf8’t'ye dayanarak: “Sultin Bayezid
siddetli hitcim emri verdiginden” demesi Lami‘ ve Ridvan’in anlatuklanyla geligiyor.




78 ISMAIL UNVER

yakinlik gostermediklerini bildirerek padisah II. Bayezid’e gdyle dert
yaniyor:

Kadimi déstlarumdan kime kilam feryad
Kim itmedi birisi hatir-1 hazinim gad

Unutdi hakk-1 kadimi meger ‘Ali Paga
Anungiin eylemedi eski hakk-1 nam yad

Fakiriin uhrevi kardap Mustafa Paga
Olar da virmedi bir dem bu ni-muriada murad

Husdsiyile ki paga-y1 kam-bin Yahya
Anunla dahi ¢og idi kadimi hakk-1 vidad

Kamusi animadilar bu fakir sadiyile
Meger ki gitdi mahabbet tutulds rah-1 resad

................

Fakire Karahisar'uh livast evvelde
Olinmug idi “atd bulmg idi dide giigad

Terakkiyile Hamid olmis idi sancagum

Gii Seh’den itmig idiim himmetini istimdad
Varup murad ile andan Teke vilayetine

Bu gaker olmig idiim ol mahalde has-1 ‘ibad

Huzir- kalb ile andan varup Karaman’a
Bu bendesini kabil itmig idi ol §eh-zad

Liva-y1 Ankara olmgdi ba*dehil cihum
Du%-y1 devlet iderdiim sirir ile dil-gad **

----------------

Bu kasideden anlagildigina gére Raidvan, 1501 ve 1506 yillannda iki
kez sadrazam olan Hadim Ali Paga; 1498’de Rumeli Beylerbeyi,
1501’de vezir ve 1511°de sadrazam olan Koca Mustafa Pagsa ile
Rumeli Beylerbeyi ve Bosna Sancakbeyi olan Yahya Pasa’min yakin
arkadagidir. Bunlardan Koca Mustafa Paga, sairin “uhbrevi
kardasi”dir?®. Ancak sair bunlardan bekledigi ilgiyi géremediginden
yakinmakta, hatta onlan kiskanmaktadir. Yine bu kasideden, sairin

24 Rudvin, Divan, yk. 346 b-347 b.
25 Ridvan, Divan, yk. B2 b-83 a’daki bir ki'ada, Mustala Paga icin “vezir-i §eh”
denilmighir.
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sirastyla Karahisar, Hamid *¢, Teke, Karaman ve Ankara sancakbeylikle-
rinde bulundugu anlagilmaktadir. Ayrica Karaman’da gehzadeden kabul
gordiigiinii de bildiriyor ki, bu tarihlerde Sehzade $ehingeh {6l. 1511)
Karaman valisidir 2. Kasidesinin devaminda, padisahin yardimlarim
dileyen gair, sézlerini dua ile bitirir.

Ahmed-i Ridvian'in II. Bayezid igin yazdifn kasidelerin
gogunda bu dirli dileklere rastliyoruz. H. go7/M. 1502 yili bahannda
tamarntadifr Husrev & Sirfrin sonundaki sunuy kasidesindeki:

Semme-i lutfun yitigdiir bendeye kim bu nahif
Gige-i gurbetde kalmigdur zaif ii bi-neval
‘Omri vardi basa eyyamu yitigdi gayete

Gussa-i devrdn elinden gonli likin piir melal
Rimili’'nde olinursa bendeye sancak “ata

Irige gofili murada bula sadi-i visil

Gergi yog idi livikat bendede eltifuna

DA’ima clidufi viriipdiir bendeye maksid u bél

Umaram bu def ‘a da géfiliim bulup maksidim

Bendeniini Seh devletinde bula noksan: kemal *2.
beyitlerinden gairin, padigahtan énceki liituflanina ek olarak Rumeli’de bir
sancak istedifi anlagilmaktadir. Yine aym kasidedeki:

Bendeye ol memleketde ludf ochhumigdur mekin
Arzisi Romili’diir andadur fikr i hayal

beytinde ise, yukanda s6ziinii ettifimiz tapu kayitlanndaki Ahmed Fakihlii
{(Ece) Koyiiniin aniatilmak istendigi sonucu gikiyor.

Biitin bu yakanglanna kargplik, sairin Padisahtan istedigini alip
alamadigim bilemiyoruz. Divamnda kimin igin yazdig1 belli olmayan bir
kasidede, zamanin vezirine:

¥ Ridvan, Disan (yk. 72 b-76 a)da biri mesnevi, 6biiril de kaside olmak (izere iki giirle
Antalya’y1 anlatmaktadir (bu siirler igin bk, Unver, TD, 8. 386, 1984).

37 Uzungarph, OT. C. 11, 5. 237-230.

# Ridvan, HS., yk. 233 2; aym kaside Divarda da (vk. 932 b-333 a kenannda)
bulunmaktadr,
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diyerek, 6nce akranindan geride kaldigindan yakimyor. Sonra da on yildir
gorev yapuif yerden sikdyetle, Ohri sancaginin kendisine verilmesi igin
Paga’min yardimin istiyor. $airin memnun olmadigi gérev yeri neresidir?
Bunu bilemiyoruz. Ancak onun: “Bu livamin hassi eskiden Karacatag’nug,
beyler ddetlerini onunla (onun geliriyle) yerine getirirlermis™ demesinden,
sancakbeyi oldugu yerin Karacadag’a yakin oldugu diigiiniilebilir.
Anadolu’da ve Rumeli’de aym adi tagpiyan iki Karacadaf’dan hangisinden
stz edildiZini kestirmek giigtiir. Ama sair, Ohri sancagini istedifine gére, son
gorevinin Rumeli’de ve Karacadag in ise, o zamanlar Filibe’ye bagl: olan
kasaba oldugu ihtiyat kaydiyla séylenebilir. $airin Divarundaki bir gazelde:

ISMAIL UNVER

Diistdr- hiima-riffate ahvalini kasir

Bu siret ile kasdi bu kim eyleye inha

Peyda vii nihinum ¢ii beniim tapuna ma‘lim
Akranum iginde neyigiin ben kalam edna
Deh sile yakindur ki ciida bendeleriinden
Bu giigse-i gurbetde menem ®4ciz i tenhd

Ol bendeleriifi harayile harci fakiriin

Bu kemteriine virdi bu giin killet-1 diinya
Kalmad: bu sancaga gelelden glitiir ester

Bar ile hamr tagtmadan gordiler izé

Hass Karacatag imig evvel bu livanun
Anunla kilurmig timera “adetin icrad

Bu halet-i “acz ile cenib-1 keremiinden
Simdi bu fakir eylediigi fikr (i) temenni
Budur ki ya Ohri ola ya hod bedel-i nik

Bu ¢aker i¢iin sarf ohna himmet-i ‘ulya
Bulinmaya giilzir-1 senan igre hog-elhan

Bu Ahmed-i Ridvén bigi bir biilbil-i ghya *?

Sultin-1 cihan-taht (u) gehingdh-1 cevan-baht
Aside bu giin “adliyile kigver-i Yiinan 3¢

% Rudvan, Divan, vk. 248 a-348 b.
30 Rudvan, Dimm, yk. 362 a,
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demesi de, bu tahmini destekleyecek durumdadir. Ancak, sairin asil istegi
olan Ohri sancagimin kendisine verildi§i konusunda bilgi bulunmamakta-
dir.

II. Bayezid'in son yillannda, $ehzade Selim ile §ehzade Ahmed
arasindaki taht miicadelesinde Padigah ve birgok ilenn gelenler gibi
Ridvan'in da $ehzade Ahmed’i tuttugu, Hefl-peyker adlh mesnevisini
Sehzade Ahmed adina yazmasindan anlagilmaktadir. Sonucun bayle
olmamas;, Ridvan’in durumunu ne odlgiide etkilemistir, bilemiyoruz.
Bununla birlikte, sairin Dizaminda Yavuz Sultan Selim'i éven giirleri
vardir. Aynca kendisine 1I. Bayezid tarafindan verilen kéyiin, Selim
zamamnda (H. g25/M. 1519 yiinda) da “Tiitiinstiz Ahmed Beg”
adina yazildigina bakilirsa **, R1d v 2 n’in bu durumdan fazla etkilenmedi-
gi soylenebilir.

Sair, Yavuz Sultan Selim igin yazdif iki kasidedeu ilkinde:

Dar itme fakiriin nazarundan ki sezidur
Firdevs-i sarayunda ¢ii derbau ola Ridvan
1y yaha cevan-baht u cihan-taht u felek-cay
Bu bende-i piriini dilini kilma perigan 32

...............

Ol sdye-i 11dhi Sultin Selim $ahn
Kim vasf ide kemahi cem® olsa hep efazil

Iy sehriyar-1 “dlem muhtar-1 4l-i Adem
Muhlis kuluna bir dem lutl eyleyiip nazar kil
Kapufi tolu niamdur her sayile neamdur
Ya ben kula ne gamdur kim béyle kala “anl

(silik...) Rudvan bi-ser ii pi

(Ma®)zil kala hasa “uzletde oyle hamil >3
3 Gokbilgin, Edime ve Paga Livas, s. 3go.
32 Ridvan, Diven, yk. 327 b-328 a kenarlannda.
** Ridvén, Diven, yK. 328 b-329 b kenartaninda.

Belleten C. L, §
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beyitleriyle Padisaha yakanyor. Bu beyitlerden Ridvanin, Yavuz
zamaninda, hig olmazsa bir siire agiga alindizimi anlamaktayrz.

Sairimizin Kanuni Sultan Siileyman zamamndaki yagayigi ve
gorevleri hakkinda kesin bilgiler bulunmamaktadir. Ancak yukanda ad
gegen Ahmed Fakihlii (Ece) K&yii'niin, bu padigah devrinde de (H. 935 /M.
1528-29) “Titinsiz Ahmed Beg” adina yazildifini gboz Sniinde
tutarak, onun bu donemde de biitiniiyle yoksun birakilmadifim
soyleyebiliriz ¥4,

Ote yandan, Edirneli Seh#’'nin onu “Padigah sancagin geker pek agir
dirlikli beg idi”%%, Latifi'nin: “Umerddandur”?® ve Hasan
Gelebi’nin: “Umera-i piir-‘unvandan”*’ diyerek anmalan, 6zellikle
Kanuni doneminde yazilmig ilk ikisinin Ridvan’a deger vermisg
olmalan, Y avuz zamaninda agiga alinmis olsa bile, K a nunidéneminde
Ridvan’in yeniden sancakbeyi oldugunu gasterir.

Yine bu tezkirelerde ve Abdurrahmén-1 Hibri’nin eserinde *®
R1d vian’in Edirne’de yerlestigi bildirilmektedir. Bu bilgiler igiginda gairin,
son yillartm Edirne’de gegirdigini sdyleyebiliriz.

Ahmed-i Ridvan'in 6liim y1ih hakkinda da kesin bir tarih yoktur.
Ancak bazi kayitlara dayanarak onun 6liim tarihi hakkinda genig bir
tahminde bulunabiliriz: Yukarida gegen tapu kaydindan H. 935/M. 1528-
29 yihnda sag oldugu anlasilmaktadir. Eserini H. 945/M. 1538-39 yihnda
tamamlayan Seht ise, sairi rahmetle anmaktadir *°. Buradan Ridvan’m
1528-29 ile 1538-39 yillan arasinda 8ldiigii sonucuna vanyoruz. Eserini H.
953/M. 1546 yiinda tamamlayan Latifi’nin: “Bu devrde fevt oldi™ *°
deyisi de bu digiinceyi dogrulamaktadir. Hasan Celebi Tezkiresinde *?,
Mecelleti’n-nisdbda ** ve Sicilli Osminide*? de Ridvianin Kanuni
déneminde dldiigi bildirilmigtir.

3 Gakbilgin, Edirrs ve Paja Livas, 5. 390,

3% Sehi, Hb., s. 36.

36 Larifi, Ts., s, B8.

7 Hasan Qelebi, Ty. C. 1, 5. 149.

% Hibri, Em., vk. 6g b.

39 Sehi, Hb,, s. 36.

40 adfl, Ty., s. 88.

4l Hasan Celebi, Ts., C. I, 5. 149.

42 Miistakimzade Sileyman Sadiiddin, Mecelleti'n-nisb, Sisleymaniye Ktp,, Halet Ef. 628,
vk. 232 a.

43 M. Siireyys, $Q., C. I, 5. 1g8.
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Yukanda gosterdigimiz biitiin yakinmalarina ragmen, sairin sikintilar
iginde yagadigini séyleyemeyiz. Daha H. 888/M. 1483 yilinda diizenlenen
vakfiyesindeki gahitler arasinda sadrazamlardan Ishak Pasa, ondan
sonra sadrazamolan Davud Paga;bilginlerden Fenarizide Ahmed
Celebi, Muslihiiddin-i Kesteli, Haci Hasanzéade
Muhyiddin Efendi gibi o dénemin énde gelen kisileri bulunan *4;
Sadrazam Hadim Ali Pagsave Koca Mustafa Pagaile dostluk ve
ahiret kardegligi gibi iliskilen bulunan Ridvan’in yoksulluk iginde
yagadign digiiniilemez. Onun yakinmalarim maddi sikintilarla degil,
akranindan pgeri kalmamn verdigi eziklikle agiklamak, daha yerinde
olacaktir,

Nitekim eserini H. 1046/M. 1636 yilinda tamamlayan Hibri,
Ahmed-i Ridvanin Edirne’de Apagpazar semtinde medresesi ve
tiirbesi bulundugunu bildiriyor*®>. Seyhi Mehmed Efendi, Edimne’
deki “Bi-dubh&n Ahmed Beg” medresesine H. 1065/M. 1655, H. 1084 /M.
1673 ve H. 1105/M. 1693 yillarinda yapilan ii¢ atamadan séz eder ki,
medresenin bu yillarda 6gretime agik oldugu anlagthyor*®. Q. Nuri
Peremeci ise: “Aga¢pazaninda mezarlign ve tiirbesi varmg” 47 diyor.

Biitin bunlardan ¢kan sonug sudur: Ahmed-i Ridvian
rhuhtemelen Ohri’de ya da o ¢evrede dogmus, devsirme olarak ahmp
yetigtirilmig, XV, viizyihn ikinci yansiyla XVI. yizyilin ilk yansinda
yagamig, bir ara defterdarlik yapmig, sonra da Anadolu’da ve Rumeli’de
degisik yerlerde sancakbeyligi gérevinde bulunmugtur. Dimetoka yakinla-
nndaki Ahmed Fakihli {Ece} Kdyii kendisine 1I. Bayezid tarafindan
miilk olarak verilen gair, hayatinin son yillarim Edirne’de gegirmigtir. Elde
bulunan alt mesneviden begini II. Bayezid adina yazan sairin, Divemim
da bu padigah adina diizenledifi, Yavuz Sultan Selimle ilgili
siirlerinin sayfa kenarina sonradan degigik bir yaziyla yaziimig olmasindan
anlagilmaktadir. Biitiin yakinmalarina ragmen, Edirne’de medrese, tekke ve
tiirbe yaptiracak maddi giice sahip oldugu goriilen sair, “Tiitiinsiiz” ya da

** Gekbitgin, Edime os Paga Livan (Vakfiyeler) s. 283,

4% Hibri, Em., yk. 16 a ve 69 b,

% Seyhi Mehmed Ef., Vakdyi®u'l-fuzala, Sileymaniye Ktp., Murad Malla g40, C. H,
yk. 101 &, 126 2 ve 270 b.

47 O. Nuri Peremeci, Edirme Tarihi, lstanbul 1940, 5 115 ve 177-178 (burada Ridvén
mahlan Hibd’ye uyularak Ridvini bigiminde yanly verilmistir. Aynca yazar, Ridvan’in
I1. Murad ve Fatih zamanlaninda yagadifn tahmininde bulunuyor ki, biz bunun yaniy
oldufuna inamyoruz).
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“Bi-dubin” saniyla amlmig olup, 1528-1539 yillan arasinda Edime’de
dlmiigtiir.

Ridvin-Hayiti kansikhifinin ¢éziimiine dogru

Ahmed-i Ridvan’m eserleri hakkindaki ilk bilgiyi Sehi: “Hamse-i
Nizami’yi Tiirkiye terceme itmigdiir” ciimlesiyle verir®®. Aym sozleri
Hibri de tekrarlar*®. Yukanda da degindigimiz gibi Ridvian’in
eserlerinden ii¢ mesnevi A.S. Levend tarafindan tamtilmigtir >°. Aym
yazar, Hayati adh sairin Iskender-ndme ve Husrev i §irin adh mesnevilerini
de tamitarak ', bu eserlerle Ridvanin aym adi tagiyan mesneviler
arasinda “intihal” derecesine varan bir benzerlik bulundugunu bildirmigti.

Manzum Iskender-nimeler iizerine hazirladigimiz doktora tezinde,
Ridvin ve Haya ti'nin fskender-ndmelerini dikkatle ve oldukga genig bir
bigimde inceleyerek, Ri1d v n lehine énemli deliller elde etmistik *2.

Bu galiymalarla, R1dvan'in Husren i §irfn mesnevisinin baginda:

56zi fark eyleyiibenin girisdiim
$eh iciin sa®y idiip muhkem diirigdiim

Didiim evvel Sikerder-rdmesini
Tamam itdiim anuf hengdmesini

Ikinci Leyli vii Mecnfn makalin
Beyan itdiim ser-a-ser kil @ kalin

Bu def*a Husrev i $irin diyeyin
Ne defilii telh isem girin diyeyin **

diyerek adini saydifa ii¢ mesnevi ortaya ¢ikmugtir. Bununla birlikte, ne
Ridvan'la Hayattnin Iskender-ndme ve Husrev & §irfn mesnevilerinde
“intihal” derecesine varan benzerlik agiklanabilmig, nede Ridvéan’laaym
yillarda Edirne’de bulunmug olan S e h’nin sozleri degerlendirilebilmigtir.
Biz agagida bu iki noktayr aydinlatmaya galiyacagiz.

4% Sehi, Hb., s. 26,

4% Hibr, Em., vk. 6g b.

% Levend, Ahmed Ridvan'm Iskender-namesi (TD., . 3, 1g51); Ahmed Ridvan’in Leyla
vit Mecniinu (TD., S. 7, 1952), yazar airin bu eserini ““ Arap Fars ve Thirk Edebiyatiorinda Leyl6 ve
Mecnin Hikdyesi, Ankara 1959 (= Leyld ve Mecnun Hikayesi)” adh kitabinda yeniden ele
almytir; Ahmed Ridvan'in Husrev i Sinin’i (TDAY., 1966).

*! Levend, Hayati'nin Iskender-nimesi (TD., S. g, 1952).

32 Unver, {skender-ndmeler, s. 341-346.

#* Ridvan, HS., vk. 10 a-to b.
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Ahmed-i Ridvéan hakkinda elde ettgimiz bilgileri yukarda
vermigtik. Buna karphk Haya tt hakkinda higbir bilgiye sahip degiliz. Bu
kigi hakkinda bildiklerimiz, A.S. Levend’in ele gegirip tamttig1 eksik
Hamse niishasinin ®*  incelenmesiyle ortaya gikmaktadir. Bu niishada
Mahzeni’l-esrdr, Heft-peyker, Iskender-néme ve Husrev ii §irin olmak tizere dort
mesnevi bulunmaktadir. Mesnevilerde gairin mahlasi “Hayati” olarak
gegmektedir. Yalmz Iskender-ndmedeki i beyitte ‘““Abdiilhayy” 5, bir
beyitte de “Kadi ‘Abdiilhayy” *¢ adlar1 bulunmaktadir. Buradan, sairin
adh, mahlasi ve isi konusunda fikir sahibi olabiliyoruz.

Eksik Hamse niishasindaki ilk mesnevi Mahzeni’l-esrdr olup, II.
Bayezid’e sunuldugu ii¢ ayn baghk altunda bildirlmistir 37. {kinci mesnevi
Heft-peykerdir °®. Bu mesnevide énce II. Bayezid ovildikten sonra,
Sehzade Selimigin 6vgii var; ancak Selim adi, daha énce yazilip silinmig
bagka bir adin yerine yazilmigtir °°. Ayni giirin bagka bir beyti de yine boyle
degistirilmig. Daha sonra gelen kasidede, gehzade ad: amlmadan oviiliyor
ve tahta gegiginin sabirsizhkla beklendigi bildiriliyor®°, Daha sonraki
béliimde yine Selim’e tvgii var; ancak Ahmed adi silinmeden iizerine
S elim yazimus. Eserin sonunda “Ahmed Han" adi vardir *'. Herhalde
miistensih bu adi degigtirmeyi unutmugtur *2. Ugiincii mesnevi skender-
ndmedir. Bu mesnevinin de 11. Bayezid adina yazildif, eserin bagindaki
évgiiden anlagilmaktadir 3. Dordiinci mesnevi Husrer i §irfndir. Bag ve
sonu eksik oldugu icin, kimin adina yazildig1 anlagilammiyor %4,

** Hayat, Hamse, Atatiirk Universitesi Ktp., Levend yazmalan, 36g-372 (yazma Levend
tarafindan tamulmigur, Bkz. TD., S. 4, 1952}, aym yazma igindeki eserlerin ayn ayn
numaralandinlmas dofru olmadifindan, biz bu yazmadaki dirt mesneviyi g69/1, 2, 3, 4
bigiminde gosteriyoruz.

3% Acatirk Un. 369/3, yk. t3t b, 141 b, 144 b.

%€ Atatiirk Un. 369/3, yk. 136 a.

57 Atatiirk Un. 369/1, yk. 4 2-5 a.

38 Heft-pokerin bagka bir yazmau lstanbul On. Ktp, Ty. 7575 numarada kayih
bulunmaktadir. H. 1225/ M. 1810 yilinda istinsah edilen bu yazma eldeki tarihsiz nishaya gore
olduk¢a yenidir.

# Acatirk Un. 36g/2, yk. 25 a.

%0 Atatiirk Un. 369/2, yk. 25 a-25 b.

¢1 Aratirk Un. 369/2, yk. 65 b.

52 Bu durem, Istanbul Un. Kip., Ty. 7575 nolu yazmada da aymdur.

83 Atatiirk Un, 369/3, vk, 67 a.

6% Atatirk Un. 369/4. Husrer i $frimn bir yazmasi da DTCF. Tirk Dili ve Edebiyau
Boliimii aragtirma gorevlisi Hasan Kavruk’ta bulunmaktadir. Boyudar 215 x 145-180 x 100,
yaprak sayis 135 (131. yk. tan sonra ve en sonda ekaik var), satir sayms 23, yazi dzensiz nestalik,
kit genellikle ay damgaly, soz baglan siyah (kimi baghklar yaziimamg), cildi mukavva (siro
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Yukandaki mesnevilerden edinebildigimiz bilgilere gore, II. Baye-
zid adina mesneviler yazan, siirde “ Hay 4t mahlasi kullanan ve kadi
olan ‘Abdiilhayy adh kigi kimdir?

A.S. Levend, XVI. yizyl tezkirelerinde Haya ti mahlaslt dért
sair bulundugunu bildirdikten sonra, Fatih devri sadrazamlanndan
Mahmud Pasa’mn korudugu, Sehi’de®® adi gecen Hayatiyi
aranilan gair olarak gosterir®6. 1lk bakigta yalmzca yasadign devir
bakimindan dogru gibi gériinen bu digiince, Tezkirede Hayatinin
adindan, isinden ve eserlerinden hig s6z edilmedigi igin inandina degildir.
SehPnin latifelerinin hog, kasidelerinin degerli oldugunu bildirdigi
Hayati, eldeki dort mesnevinin sahibi olsaydi, herhalde Tezkirede bunlar
da anilirdi. Yazar, igin bu yoniiyle hig ilgilenmedigi gibi, Tirk Edebiyats
Tarthi adh kitabinin dizininde, mesnevilerde adi gegen Havyati ile
tezkirelerde gériilen biitiin Hayatileri ayn1 maddede toplamigtir ¢7.

¢Ag1k Gelebi’nin soz ettigi, Lami‘ ile gagdas Semercizade
Seydi Hayati adh sair, tam aranan zaman kesiti iginde bulunmak-
tadir °%; fakat 6biir Gzellikleri taggmamaktadir,

Sair Iskender-ndmenin dért yerinde Hayati mahlas yaninda
‘Abdiillhayy adim kullanmgtir. “Hayy” ve “Hayati” kelimelerindeki
kok ortakligi, ‘Abdiilhayy adh gainn HayAati mahlasim segtigini
agiklayicr mahiyettedir. Bu yiizden biyografik eserlerde yalmzca
HayatPyi aragtirmak yeterli degildir. Bu kiginin ‘Abdiilhayy adim
tapmas: ve kad: olmas da gerekir.

Ad1 ve meslegi agsindan, aranan ozellikleri tagiyan bir kigiye *Asik
Celebi'de ve Mecdi'de rasthyoruz. “Asik Celebi II. Selim
devrinde sair olmadifn halde siir soyleyenlerden s6z ederken: “Evlad-t

kahverengi megin}, istinsah tarihi ve miistensihi belli degil. Yazma bagtan 10g97. beyte kadar
Seyhi'nin Husrer & Sirfninden tamamlanmygtir. Miistensih bunu kenara yazdifr: “Bu makima
kadar $eyhi ve bu makam Hayad (yk. 25 b} nowuyla bildiriyor. $eyhi’den shnan luaim, F.K.
Timurtay ($erki ve Husrev # Sirin’i Istanbul 1980, 2. bs.}in metnine gore 776-1884. beyitler
arasidir, Atatirk Un., 969/ 4 nushast da bagtan eksiktir, Fakat, $eyhi’den aynen ahnmig lasim
dikkate alinmazsa, bu niisha H. Kavruk niishasindan 110 beyit kadar fazladir. 1096 beyti
$eyhi'den aktarlan bu yazmadaki toplam beyit saysi 5805’'tr, Oldukga geg dénemde (XVII-
XVIIL yy.) 1stinsah edildigi kafidindau ve yazisindan anlagilan, misra ve kelime eksikleri
bulunan bu uviisha da, mesnevinin Hayatd’ye ait oldugunu gisterecek durumda degildir.

% Sehi, Hb., 5. 6g-70.

® Levend, Hayati'nin Iskender-namesi (TD., S. 4, 1952).

87 Levend, Tark Edebiyatr Tariki, TTK., Ankara 1973, C. I, s. 580,

68 “Apk Celebi, Mesd'iri'ypw’ard, M. Owens, London 1971, vk. 111 a.
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Mii’eyyedden ‘Abdiilhayy Celebi”yi anar ve onun bir beytini verir *®. Ancak
I1. Bayezid déneminde mesneviler yazan bir kiginin bu dénemde kadihik
yapabilecek durumda bulunmasi miimkiin degildir. M ecdi’de Kanuni
devri bilginleri arasinda amlan Kad: “Abdiilhayyn ise, siirle
ilgilendigine dair en kiigiik bir bilgi bulunmamaktadir 72,

Ahmed-i Ridvin’in hayatum anlatirken soziinii ettigimiz
vakfiyede sahitler arasinda “e’d-diistarii’l-hazir mesith bin “Abdiilthayy”
sozleriyle anilan bir kigi vardir 7*. Burada da isim benzerliginden bagka bir
yakinhk géremiyoruz.

Biitiin aragurmalanmiza ragmen, II. Bayezid ve Sehzade
Ahmed adina mesneviler yazan Hayatimahlashkadi “Abdiilhayyiin
kimligini agiklayamiyoruz. Bu durumda, Ridvan’a hakkin1 vermek ve
intihalde bulunanin ise Hayati oldugunu diiginmek pek yersiz olmasa
gerek. Hatta biz bu intihalin Makzend’l-esrdr ve Hefi-peyker igin de gegerli
olmasi gerektifine inantyoruz. Bu inancimuz giiglendiren kamtlar sunlardir.

a. Kaynaklarda mesnevi gairi Hayati yoktur

Tezkirelerde, edebiyat tarihlerinde ve 6biir biyografik eserlerde ad
gegen Hayatllerden higbirisi hamse ve mesnevi gairi olarak gosterilmemigtir,
Bugiin, adim yalmzca bu kaynaklardan 6grendigimiz yiizlerce kayip eser
varken, giiniimiize kadar gelen dért mesnevinin ve sairinin hicbir kaynakta
amlmamasi, bu mesnevilerin gergek sahibinin Ha y 4 ti olmadig giiphesini

uyandiriyor.
b. Sehi’nin séyledikleri

Buna karplik, ayni devir tezkirecisi ve sairle ayni sehirde yagamig olan
Sehi, Ahmed-i Ridvanin: “Sahib-i hamse mesnevisin mitetebbi®”’
oldugunu haber vererek, onun bu konudaki ilgisini bildirmigtir. Ayrnica:
“Hamse-1 Nizdm{’yi Tiirkiye terceme itmigdiir” diyerek R1d va n’in hamse
sahibi oldugunu haber vermigtir 72.

Ahmed-i Ridvan’in Iskender-ndmede, kiigiik aynhklar dignda adim
adim A hmed'nin eserini izledigini géstermigtik . Leyld vii Mecngnun ise

“Agik Celebi, aym eser, yk. 35 a.

70 Mecdi, Hodd'thu'y-jakdyk, lstanbul 1269, s. 505-506.
" Gukbilgin, Edirme ve Paga Livan, (Vakfiyeler) s. 283,
72 Sehi, Hb., 8. 46.

7 Unver, Iskender-némeler, 5. 323-340.
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Nizami'nin eserinin serbest bir gevirisi oldugu, A.8, Levend’in ve bizim
yapufimiz kargilagtirmalardan anlagiimaktadir 7%, Husrep i §#rin mesnevisin-
de, sairin kii¢iik degigiklikler diginda, esas olarak §eyhi’nin eserini izledigi
de bilinmektedir 7*. H a y 4 ti mahlas: tasiyan Mahzenii’l-esrdrve Heft-peykere
gelince: Bu iki mesnevi, Nizam{nin aym adl eserlerinin gevirisidir.
Nizami'deki planda higbir degigiklik yapilmadan olduk¢a serbest bir
tutumla yapimg geviride, yer yer beyit beyit ¢evrilmig kisumlar da vardir.

Beg mesneviyi kisaca degerlendirdikten sonra, Se hi’nin R1d vin'dan
hamse sahiplerinin mesnevilerini okuyan ve Nizidmi'nmin Hamsesini
Tirkgeye geviren bir sair olarak séz ettigini hatrlatiyor ve s6yle diyoruz:
Ahmed-i Ridvan, Niz4 m{nin Hamsesini gevirmek istemis; fakat énce
bu Hamsedeki mesnevilerin Tiirk edebiyatindaki taninmig érneklerine
yonelmis, /skender-néme ile Husrev i $iréni bu yolla yazmgur. Obiirlerini ise,
dogrudan Nizami'den gevirmeye ¢algmig, bunu yaparken de giicii
olgiisiinde kiigiik tasarruflarda bulunmugtur.

¢. Iki gairin birbirinin aym olan eserleri

Burada, Ridvan’la Hayat{nin birbirinin ayni olan [skender-néme
ve Husrev i §irfn mesnevilerini mahlas degisiklikleri yoniinden inceleyip,
bundan gikan énemli sonuglan sunmaya galigacagz:

1. Iskender-ndmedeki durum

Hayati mahlasi tagiyan Iskender-ndme yazmasi bagtan bir yaprak
kadar eksiktir. Bu yazmada bagtan 200 beyitik bir kissm Ridvan
niishasina gore degisiktr. §air burada miinacat, na’t, II. Bayezid’e ovgii
ve “sebeb-i te’lil” konularina yer vermis; kendisinden énce Ahmed 'nin
Iskender-ndme yazdifinu bildirerek, kendisinin bu konuyu yeniden kaleme
alacagim sdylemisgtir. Hay 4t niishasinda:

Geldiler begler miibarek-bid igiin
$ah’a sbzler sdylediler ad igiin 7%

beyd, Ridvan'la olan beraberligin bagladifi beyittir. Bunu izleyen
beyitlerde Ridvin mahlau gegen musralar, ya degigtirilerek yerine

7 Levend, Ahmed Ridvan'in Leyld il Mecnenu (TD., S. 7, 1952); Levend, Lepld o
Meerun Hikbyesi, 5. 177-195; Unver, dkmed-i Rudodn, s. 111-130,

™ Levend, Ahmed Ridvan’in Husrev i Girini (TDAY., 1966); Unver, Akmed-i Ridudn, 5.
170-187.

¢ Atatark Un. 369/3, yk. 68 b, bu beyit mesnevinin 201. beytidir,
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Hay i timahlasi konmug, ya da ¢ikartlan kelimenin yeri bagka kelimelerle
doldurulmug, yahut da beyit biitiniiyle metinden gtkartilmigar””.
Hayatfi'ye atfedilen niishada Ridvan mahlaslarimin metinden gikanl-
masina o derece dikkat edilmigtir ki, R 1d v 4 n kelimesi tevriyeli kullanildig
yerlerde bile degigtirilmigtir. Bu niishada R1d v 4 n mahlasi gegen 29 beyitte
bunun yerine Hayati mahlas, 4 beyitte “Abdiilhayy ad’®
kullaniimiguir, 25 Beyitte R1d van mahlasi yerine bagka kelimeler konmusg,
bu mahlasin gegtifi 1o beyit de metinden qkarilmigtir. Hayatf'ye
atfedilen niishada Ahmed-i Ri1dvan'm Moton’a sancak dikisini anlatan
beyitler de yoktur. Ote yandan Ridvan bu olaya yalmz Iskender-némede
degil, Divamndaki bir gazelde de deginmigtir "®. Ayrica her iki niishada
mesnevi iginde gegen ve yalmzca mahlaslan degisik olan gazellerden
bazilan, R1dvan’in Divamndaki gazellere ok benzemektedir. 1ki yazma
arasinda, yukanda belirtmeye ¢ahgtifnmiz aynhklar disindaki degisiklikler,
aymi eserin iki niishasinda goriilebilen niisha farklarindan &teye
gitmemektedir. Niishalardan birinde goriilen eksiklik, 6biiriiyle tamamla-
nabilmekte, yanhglar ayni yolla diizeltilebilmektedir.

2. Husrev i §irindeki durum

Ridvanve Hayaiti mahlas: tasiyan dért Husrev i §érin yazmasi elde
bulunmaktadir. R1dvAin mahlash iki yazma yurt diginda 8, Hayati
mahlash iki yazma ise iilkemizdedir ®*. Biz, aragtirmalanimizda Ridvan
mahlash Berlin yazmasinin fotografindan yararlanabildik. Gotha yazmasim
goremedik. Ancak bu yazmanin katalogdaki tamitmasindan, Berlin
yazmasindan dahn tam oldugu anlapjlmaktadir. Ahmed-i Ridvan
Husrey ii §frin’in sonunda:

Bu nazm- dil-giiya ¢iin rigte-i dir
‘Adedde alt bin iig yiiz sekizdiir®2

diyerek, eserinin beyit sayisim bildirmektedir. Ancak ne 4946 beyit bulunan
Berlin yazmasi, ne de 5700 beyit bulundugu bildirilen ®? Gotha yazmasi bu

77 Iskender-ndmedeki mahlas degigiklikleri igin bkz. Unver, Akmed-i Rudvén, s. 36-39.

78 Levend bu adm iki kez kullamldigim bildirir (bkz. aym yaz).

?% Ridvan, 1., yk. 349 2-350 a; Divan, yk. 325 a-325 b.

50 W, Pertsch, Dis tiirkischen Handschriften dev Herzoglischen Biblinthek zu Gotha IF, Wien 1864;
Pertsch, Dig tirkischen Handschriften der Koniglischen Bibliothek zu Berlin, Berlin 188g ( = Ridvan,
Hj.

; ')“ Atattirk Un. g69/4 ve Hasan Kavruk'taki niisha,

82 Ridvan, H§., 232 b.

B3 Pertsch, Gotha Katolofu, s. 173-174.
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saylya ulagabilmektedir. Ote yandan H a y 4 ti mahlas: tagiyan yazmalarda
da eksiklikler bulunmaktadar,

Ridvanve Hayatimahlash yazmalar kargilagtirildiginda, séyle bir
durum ortaya gikiyor: Ridvan mahlash yazmamn eksiklerini Hay ati
mahlasli yazma, Hayati mahlash yazmanin eksiklerini de Ridvian
mahlash yazma tamamlamaktadir. Hele kopukluklann bulunmadign
yerlerde yazmalar arasinda gériilen birlik, Husrev i $irinin iki ayn gairin eseri
olmayp, birinin kaleminden ¢iktigini kesinlikle ortaya koyuyor. Iskender-
ndmede oldugu gibi bu mesnevide de mahlaslarin gegtigi misra ya da
beyitlerde yapilmus degigiklikler ®*, Husrer i Sirfrin de Ridvan'n
kaleminden gikt1g1 kanisini uyandiriyor.

Ridvanve Hayati mahlash yazmalardaki kopukluklarin birbirini
tamamlamasiyla ortaya gikan metnin beyit sayisi, R1dvan'in bildirdigi
6308’e ¢ok yaklagmaktadir. Hay&ti mahlash yazmalann, Ridvéan
mahlasli Berlin yazmasindaki kopukluklan kargilayan béliimlerindeki
gazellerden biri aynen, dirdii de kiigiik degisikliklerle R1d van Diveminda
bulunmaktadir **. Bu da goriildiikten sonra, eserin R1d v n tarafindan
yazildign konusunda higbir siiphe kalmiyor.

Ridvan, Iskender-ndme ile Ridvéniyyede, Husrev i Sirfn ile Lepla vi
Mecntinda aym vezinleri kullanmigtir. Hay 4 ti'nin ise Ridvaniyye ve Leyla
vii Mecniin adl mesnevileri yoktur. Ayni vezinle yazilmg olan Iskender-nime
ile Ridvdniyyeyi, Husrev i Strfn ile de Leyld vi Meenfinu, mahlas yerlestirme
teknigi yoniinden karsgttagtirdiimizda ortaya gikan sonug, fskender-ndmenin
ve Husrev i Sirfain R1d vAan’a ait oldupunu gostermektedir ®°,

¢. Yalniz Hayaii mahlas: tagiyan mesneviler

Yukarida da degindimiz gibi, Hayati mahlasi tapyan eksik Hamse
niishasinda bulunan Mahzeni’l-esrdr ve Heft-peykerin bagka yazmalan elde
bulunmamaktadir. Ancak, bu mesnevilerin de Ridvin tarafindan
yazilms oldugunu gisteren dnemli deliller vardir. $imdi bunlan géstermeye
cahigacagz:

t. Mahzeni’l-esrdrdaki durum

Bu mesnevide, H ay a ti mahlasinin gegtigi beyitlere baktiimizda, bu
mahlasin rmusralarda yer aby bigimi, fskender-ndme ve Hustev i Strindeki

% Unver, Akmed-i Rudodn, s. 42-44.
8% Unver, Akmed-i Rubodn, 5. 145-146, 153.
8 (Inver, Adbmed-i Rudvdn, s. 44-46.
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drneklerden farksizdir. Ne var ki, eserin R1d v 4 n mahlas tagiyan bagka bir
yazmast bulunmamaktadir.

Miifte'iliin / mifte’ilin /fa’iliin vezniyle yazilmig olan Makzeni’l-esrdrda
H ayati mahlas 33 beyitte geger. Sair mahlasim ya ilk tefilenin iigiinci,
dérdiincii ve ikinci tefilenin ilk ciiz’iine ya da ikinci tef’ilenin iigiinci,
dordiincii ve son tefilenin ilk ciiz'ine yerlegtirebilir. Mesnevideki 33
mahlastan 32’si birinci yekilde, biri de ikinci sekilde yerlesmistir, Yine bu 33
mahlasin bagina, biiyiik bir gogunlukla “kul” anlamindaki “bende” ya da
“sen de” kelimelen getirilmistir. Bunlarin diginda “‘belki”, “anla”, “giinki"”,
“hemgii™ kelimeleri ikiger kez; dort yerde de bagka kelimeler kullaniimugtir.
Agagidaki orneklerde, bu doldurma kelimelerin ( = hagviyyat) beytin
anlamuyla ne élgiide uyum sagladigim gorelim:

Katresini cur‘a-i ‘urnmanunun
Zerresini mihr-i dirahganunun

Bende Hayati'ye nasib eylegil
Bendeyi sultana karib eylegil 37

Ikinci beyitte her iki misrain baginda aym anlamdaki “bende” kelimesinin
tekrarlanmas bir gair igin hog goriilemez, Bizce bu beytin dogrusu sdyledir:

Ahmed-i Ridvan’a nasib eylegil
Bendeyi sultana karib eylegil.

Iskender-ndme ve Husrev i §frinde mahlaslann nasil degistirildigini gordiikten
sonra “Hayati” mahlasmn basgindaki “bende’’nin kéti bir doldurma
oldugunu kabul etmek zorundayiz. Bagka bir yerde:

Kimseneniih méaline olma haris
Geyme kisa yinli murakka® kamis

Ister isen gegile rah-1 niyaz

Kalb-i Hayati bigi ol pak-baz ®®

beyitlerinin sonundaki ‘“kalb-i Hayad” yerinde “Ahmed-i Ridvan”
bulunmasi daha uygundur sanminz. Eserde Hayati mahlastmin gegtigi
butiin musralar, hi¢ anlam bozulmadan yukanda gérildigi gibi

87 Atatirk Un,, 36g9/1, yk. 3 a.
¥ Ataeurk Un., 369/1, yk. 18 a.
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degistirilebilmekte, hatta bu yolla beyitler daha anlamli olmaktadir. Yine
Hayati mahlas tagiyan:

Dehn-i Hayati seker-efsan olup
Sézleri giin diirr ile mercan olup i

beytinde “deh&n = dehen” kelimesinin “dehn” bigiminde zorlanmasi
mahlas degistirme ¢abasindan bagka bir gey olamaz. Aym vezinle
olmamakla birlikte, R1d van'in Iskender-ndmesindeki:

Ahmed-i Ridvan seker-giiftardur
Sozleri giin lii’lii’-i gehvardur ®°

beytini gz oniinde tutarak, yukandaki beyti:

Ahmed-i Ridvan geker-efyan olup
Sézleri ¢iin dirr ile mercén olup

bigiminde diizeltmek yerinde olur saninz.
Mahzeni?’l-esrénn gair, ““Padigah katinda yer 6pme” ** baghf: altindaki
béliimde:

Bendesiyem hak-i derinde fakir
~ Qékeriyem bi-kes ii hor u hakir

Gergi hakirem bu kemine gulam
Muhtesemem gimdi emirii'l-kelam *?

diyor. Son beyitteki “‘emirii’l-kelam” tamlamasi bize Latiff'nin
Ahmed-i Ridvani anlaturken: “Gergi zu®améidan idi ammia kendi
zu‘mince emirii’l-kelam gegerdi” ** deyisini hatirlatiyor.

Yine Mahzeni’l-esrdnn bag tarafinda gair, Padigaha halini bildirirken;

Simdi bu devr igre menem h¥ir u zar
Giige-i hasretde garib ii nizar

¥ Atacirk Un., 369/1, yk. 8 b.

#0 Rudvan, 1., yk. 328 b.

#1 Bu baghk Nizamf'nin biitiin mesnevilerinde vardir.
2 Awatirk Un, 369/1, vk. 4 b.

23 Larift, Ts., s. 88.
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Bilmed: bu haletiimi hig kes
Naleme bulinmad feryad-res

Kank: dere varacagum bilmediim
Ol kapuda duracagum bilmediim

...............

Hapruma diigdi ¢it fikr-i makar
Ayine-i fikrete kildum nazar

Ta ki gorem nirden ola feth-i bab
Ategiime nice kigi déke ab

Kan-1 zafer tili° u babu sa®d
Han-1 Sikender’diir i $eh Bayezid

...............

Yad-1 vatan eylediigince garib
Naleler itdiikce seher “andelib

Han oluban “aleme $eh Bayezid
*Omriyile devleti olsun mezid **

beyitlerinde sikintilanndan s6z ediyor, gurbette oldugunu soylityor.
Yukarnida gairin hayatindan sz ederken, onun birgok siirinde gorev yaptiga
yerlerden yakindigim, II. Bayezid'den wve devrinin ileri gelen
yoneticilerinden Rumeli’de bir sancak istedigini bildirmigtik. Gerek dnce
gosterdigimiz giirlerdeki dilekler, gerekse buradaki yakanglar birbirine ¢ok
yakiudir.

2. Heft-peykerdeki durum

Heft-poykerin Hayati mahlasi tajiyan iki yazmas: bulundugu hal-
de®®, Ridvan mahlasi tagtyan higbir yazmas: yoktur. Bununla birlikte
Ridvan’'in Husrer i §irinde hamse sahibi olmak istedigini sdylemesi,
Divamnda Hamse yazdigini bildirmesi, Iskender-ndme ve Husrev i $irfain
mahlaslan degigtirilerek Hayati'ye mal edilmek istenmesi ve Sekf
Tezkiresinde Ridvan'in: “Hamse-i Nizam{’yi Tiirkiye terceme” ettiginin
ifade edilmesi, Heft-pokerin de Ridvan’a ait oldugu digiincesini

% Atatirk Un,, 369/1, yk, 4 a-¢ b.
93 Atatirk Un,. 36g/2; Istanbul Un. Ktp., Ty. 7575.
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guglendirmektedir. Ayrica Makzeni'l-esrér gibi Hefl-peykerin de Nizami
den terciime edilmis olmas1 bizi bu diisiinceye yaklagurmaktadir.

Heft-peykerde 6’st mesnevi iginde, g’u da 6biir siirlerde olmak iizere 15
yerde Hayati mahlas gecmektedir. Aahzeni’l-esrdrda oldugu gibi,
buradaki mahlaslar da beyitderin anlamlan bozulmadan Ridvan’a
gevrilebiliyor. Sairin Niza mi'den aynlarak her hikdye sonuna ekledigi
gazeller, Latifive Hasan Celebi'nin dedikleri gibi “miicerred kelam-1
mevzin” olmalan bakimindan Ridvan'in 6bir mesnevilerindeki baz
gazellerinden (arksizdir.

Mesnevinin bag tarafinda bulunan na‘t:

Sen de iy dil muhibb-i ahbab ol
Haék-i pay-i Resul i ashab ol
Ahmed’in ta ki immeti olasin
Raz-1 mahser gefa‘atin bulasin *¢

beyitleriyle bitmektedir. Bu beyitlere dikkat edildiginde: “Sen de iy dil
muhibb-i ahbib ol” misrai, sanki “Sen de Raudvan muhibb-i ahbab ol”
misraimn  degistirilmiy sekli gibi gorimiyor. Giinki sonraki beyit dil
{ = gonill) e degil de, kigiye seslenisi gerektiniyor.

Son olarak Hefi-peykerde kargilagugamiz bir kelimeye definmek
istiyoruz. $air mesnevi igindeki hikdyelerden birinde, Begr adinda bir Tann
adamyla Miileyhi adli felsefeye diigkiin bir kigiyi konugturur. Bu sirada
verdigi:

Didi Begr'e refik-i bi-perva
Ol Miileyh4 imam-1 stifesta ®’

beytinde gegen “sofist” anlamindaki “stifesta’ kelimesi XV. yiizyilda ender
rastlanan bir kelimedir. Bu kelime Ridvan Divemndaki bir gazelde:

Rudvan seri‘atdur ¢ii der “ilm-i hakikat sehrine
Aldanma siifestd’iniini bih(ide kil i kaline 8

% Atariirk Un., 306/2, vk. 24 a-24 b.

®7 Atarirk Un., 36g/2, vk. 47 b.

?% Ridvan, Divar, yk. 333 b kenannda. Mistenaih bu kcllrnc)n yanly olarak “gu ﬁstam.nuﬁ”
bigiminde yazmgur. ; .
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seklinde geger. Ayrica Ahmed-i Ridvin'in Yunan felsefesine deger
vermedigini Iskender-ndmeden de haurhyoruz °.

d. Eldeki alta mesneviyi Ridvan yazmustir.

Ridvan my, Hayati mi sorusuna cevap ararken, son sézii
soylemeden dnce, akla gelebilecek bir nokta wizerinde durmak istiyoruz.
Acaba Ridvan Hayéti’'den intihal etmig olamaz mi?

Iki sairin mahlaslannin gegtii beyitler diginda tam bir beraberlik
gosteren Iskender-ndme ve Husrev i §irfni R1idvanin Hayati'den intihal
ettigini digiinelim. Bu diigiincenin gergek olabilmesi igin, Ridvan’in iki
mesnevideki biitin Hayati mahlaslartm defigtirmiy olmasi, mahlas
bulunmayan baz: beyitleri degistirerek kendi mahlasim1 eklemesi ve
Hayati niishalarinda bulunmayan R 1d v n mahlash beyitleri metinlere
katmasi gerekir. Halbuki yukartda her iki mesnevide Hayéati mahlash
beyitlerde soyleyig ve anlam aksakhiklarimin bulunduguna igaret etmistik,
Ote yandan Ridvan Husrev é Sirfnin basinda Iskender-ndme ve Leyld vii
Meenin  yazdigimi  bildirmektedir. Hayati'nin béyle bir mesnevisi
bulunmadig: gibi, mesnevi yazdiga bile bilinmemektedir. Ayrica Iskender-
ndime, Leyld vii Meendn ve Husrev i §irfndeki gazellerden bir béliigii aynen, bir
béliigii de ¢ok yakin gekilleriyle R1d van’in Divaminda bulunmaktadir. Ote
yandan, bir sire R1dvan’la aym gehirde yagadigi bilinen Seh{'nin onun
hamse sahibi oldugunu haber vermesi, sairi intihal sugundan kurtaran en
Snemli belgedir,

Ahmed-i Ridvian, eldeki dort mesnevisinde hamse sahibi
oldugunu kesin olarak séylemiyor. Bununla birlik te agagida siralayacagimz
hususlar, onun hamse sahibi oldugunu géstermektedir:

Sair Husrev i $irfnde hamse sahibi olmak istedigini:

Cihén igre kalayd: yadigirum

Anunla hog gegeydi rizigirum

Zarari eylediim Hakk’a niyizi

Irag itdiim gohiilden kibr i naz:

Didiim iy lutfi ¢ok rahmetleri bol

Bafia goster keremden “hamse”’ye yol *%°

* Unver, Akmed-i Riudoén, s. Bs,.
100 R-ld\r&n, H$., vk. 11 b,
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beyitleriyle dile getirir. Sair bundan énce Leyld vii Mecnin ve Iskender-nime
yazdifim bildirdigine gore, Sehi’nin sdzleri de dikkate alinirsa, bundan
sonra da Mahzeni’i-esrlr ve Hefl-peykeni kaleme alacag1 tahmin edilebilir.

Sair, Ridvdniyyeyi bitirirken de sdyle der:

Minnet-i Hak buld: bu nazm ihtitdm
Riih-1 kudsi didi Ridvaniyye nam
Ger Nizami eyleye cehd-i tamam
Nazmina bu resme virmeye nizim

Gergi ki didi Nizami Penc-Genc
Her birinde ¢ekdi yiiz bin diirlii renc

Diigmedi anlar da bu nazma nazir
Oldilar anlar sipahi bu emir

Ahmed-i Ridvén ne hog bezm eylediin
Sézlerun li’li’'lerin nazm eylediin

Cehd idiip ¢ekdiifi bu yolda derd ii renc
Soylediin devriifide sen de nice genc 0!,

§airin burada kendisini Nizami ile kargilagurip, “nice genc” séyledigini
bildirmesi, onun Nizami gibi mesneviler yazdigim gésterir.
HayAati’ye atfedilen eksik Hamse yazmasndaki Mahzeni’l-esrénn
Ridvan’a ait oldnfuna inandifimizi daha dnce bildirmig, bu konuda
taniklar gostermigtik. Bu diigiincemizin aksi ortaya konmadikga eserdeki:

Himmet-i gah ile gekiip derd i renc
Nam-i geh igiin diizediip “Penc-Genc” 102

beyti, R1d van'in hamse sahibi oldugunu géstermeye yetecektir.

R1dvan’in hamse sahibi oldufunu gosteren son ve en saglam tamk
ise, Divemndaki bir kasidede bulunmaktadir. Sair bu kasidede &vdiigii
vezirin adim vermez. Akranindan geride kaldifindan ve on yildir
bulundugu sancaktan yakinarak, kendisine Ohri sancagimin verilmesine
yardimcr olunmasim diler ve:

101 Rydvan, Rudviniyye, Stileymaniye Ktp., Hact Mahmud 3330 (= Rudvan, R}, yk, 81 &-
81 b.
102 Aratiirk Un., 36g/s. vk. 5 a.
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Bu bende-i bi-gare husasa ¢ Nizami
Rém igre tamam eylemisiim “hamse-i ziba™ '%*
beytiyle, Nizami gibi bir hamse ortaya koydugunu bildirir.

Yukandan beri séziinii ettigimiz altt mesnevideki dil ve anlaum
benzerlikleri de dikkate alininca, bu mesnevilerin Ri1dvan tarafindan
yazilmg oldugunda higbir giiphe kalmaz. Hayati hakkinda yeni belgeler
ortaya ¢kmadikga, Ridvan-Hayati kangklgm Hayéti'nin,
Ridvan'in mesnevilerini intihal ettigini gostererek ¢oziimledigimize
inanlyoruz.

Ahmed-i Ridvdn'in eserleri

Sairin hayatindan stz ederken ve Hay 4 ti'nin intihalini géstermeye
gahsirken, mesnevilerinden ve Dizemndan birgok kez soz etmigtik. Burada ise
eserlerini ayn ayn ele alip, kisa tamtmalar sunmaya gahgacagiz.

1. Divan 104

Ridvan'in bugiine kadar bilinmeyen eserlerinden biri de Divamdir.
Tezkirecilerden Sehi: “Mesnevisi gazeliyyauna galibdiar” %% Latifi:
“Kasa’id i eg®4n hadden birandur”'®®; Hasan Celebi ise: “Estan
egergi hadden birindur” '®? demekle birlikte, onun Divam oldugunu
bildirmezler. Gergi Latifi’de yukandaki ciimleden sonra: “defter i
divininuf ab-1 rayr ve ciimle-i ebyat u eg"annun yiizi suy1 budur” ciimlesi
gelmekteyse de, buradaki ‘“defter G divan™ stzlerinin sairin Dipam
bulundugunu anlattgim séyleyemeyiz.

Eser, 6nce klasik divan tertibi anlayippna uygun olarak diizenlenmis,
ancak sonradan vyazlan siirlerin geligigiizel eklenmesiyle bu diizen
bozulmustur. Ayagida Divandaki siirlerin sayilarini verirken aym nazim
sekliyle yazilmug olanlan bir araya getirecegiz.

193 Rudvin, Divan, yk. 348 b.

194 Rudvan, Divan, TDK. Ktp., B. 32; slgiileri: 240 x 170-145 % 100, yk:z 370, (sondan
eksik, aradan kopmug ve yerleri kangmiy yapraklar var); saur: 11, ¢ilt siitun; fligranuiz, mihreli,
kalin kifit; sayfalar genellikle yaldiz gergeveli; baghklar yazilmamy (sonda kenara yaznlmyg
giirlerden kimilerinin bagliklan var); cilt: Miklepli, mukavva, sirtt ve miklebi kahverengi megin;
yazi: Talik (sonda kenardaki giirlerde siyakat ve restalik kullamilmig); istinsah tarihi ve
miistensihi beili degil.

105 Gehi, Hb., s. 36.

106 [ arift, Ty., s. B8

197 Hasan Gelebi, Ty., C. 1, s. 140.

Belletm C. L, 7
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Kasa’id Béliimii

Bu bélimde R1id v an'inkasideleri, gazel-i miizeyyel veya kaside-bege
tiiriinden manzumeleri, gazelleri, mesnevi bi¢iminde yazilmis manzumeleri,
terkib-i bendleri ve iki kit'asi bulunmaktadir. Dizana sonradan eklenmig
kisimda da bu tiirden giirler vardir.

Kasideler: Divanda toplam olarak 44 kaside vardir. Bunlardan 27'si
padigahlara ve vezirlere yazilmigtir, Padigahlar igin yazilmug kasidelerden
13’linde dviilenin adi verilmemig; 7’sinde I1. Bayezid’in, 2’sinde Yavuz
Sultan Selim’in adi amlmagtir. Vezirler igin yazilmug kasidelerden 1’inde
Ali Paga (Hadim) adi gegmekte, 4’iinde ise isim bulunmamaktadir. Ovgii
niteligindeki g kasidede ise isim ve unvan bulunmadigindan, bu kasidelerin
kimler i¢in yazildifn anlagilamamaktadir. Bu évgiiler diginda 1 miinacat,
1 Hz. Hiiseyin mersiyesi ile dinf, tasavvufi ve ahlaki konulu 6 kaside
vardir.

Miizeyyel gazeller ve gazeller: Divanda kasideler arasinda dagimk
olarak miizeyyel gazel veya kaside-bege tiiriinden 7 manzume ile 1’1 Farsga
11 gazel vardir. Her iki tiirden birer manzume II. Bayezid’e évgiidiir.

Mesneviler: Kasideler arasinda ve sonradan eklenmig kinmda, mesnevi
sekliyle ve degisik konularda yazilmis 7 manzume vardir. Bunlardan biri
Farsga olup I1I. Bayezid igin kaleme alinmugtir. Sonradan cklenen kisim-
da bulunan 1 mesnevide ise Yavuz Sultan Selim évilmektedir.

Terkib-i bendler: Divanda 2’si kasideler arasinda, 1’i de sonradan
cklenen kisitmda olmak tizere 3 terkib-i bend bulunmaktadir (basghklan terci’
olarak verilmigtir). Bunlardan birisi 11. Bayezid, Birisi Yavuz Sultan
Selim igin dvgii olup, sonuncusu da tasavvufl mahiyettedir.

Kit'alar: Kasd’id bélimiinde kit'a kafiyesiyle yazilmiy iki manzume
vardir. $air buulardan birisinde kendisinden soz eder. Obiiriinde ise
Mustafa Paga (Koca)'y1 éver.

Gazeliyyat boliimii

Diyamn miirettep kisminda yerleri kangmug ve kopmug yapraklar
vardir. Bu yiizden, baz gazellerin kayboldufu anlagilmaktadir. Ayrica
sonradan yazilmy yapraklarda ve bunlarin kenarinda da gazeller
bulunmaktadir. Divanda bulunan gazellerin toplam sayis1 ise gog’tir.
Bunlardan 1’i Arapga, g’u da Farsgadir,

Miistezad: Sonradau yazilmiy kissmda sayfa kenannda 1 miistezad
vardir.
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Mukatta’at ve ebyat béliimii

Ridvan Divammn 6nceden tertip edilmig kisminda gazeliyyattan
sonra kit’alar, miifredler ve matla’lar gelmektedir.

Kit’alar: Bu béliimde beyit sayitan degigik ve binisi Farsca olmak iizere
74 kit'a vardir. Bunlardan son ikisi muammadir.

Beyitler: Bu béliimde matla’ ve miifred olmak tizere 68 beyit vardr.

Eldeki Divan yazmasimin Ridvian'in bitin giiflerini kapsadigi
sbylenemez. Sairin Cémi“u'n-nezé’irde gordiigiimiiz bir gazeli ile1°8
Latifive Hasan Gelebi tezkirelerinde '°° 6rnek olarak verilen beyitler
de Divanda yoktur. Ayrnica, degisik mecmualarda kargilagtigimiz *“Kaside-i
Biir’e Terciimesi’” de !'° sairin Divamnda buluumayan siirlerindendir.

2. Iskender-nidme''!

fran edebiyauinda manzum Iskender hikayesi ilk olarak
Firdevsi'nin §ék-nédmesinde yer almigtir. Bunu Niz i mi'nin Ser¢f-ndme ve
Tkbdl-ndme adli mesnevileri izler. Emir Husrev-i Dihlevi Ayine-i
Iskendert adli mesnevisinde Iskender konusunu iglemigtir '*2. Iran
edebiyatinda bu kouuyu manzum olarak anlatan birqok sair vardir. Ancak
yukanda adi gegenler digindaki eserlerin, Anadolu’da yazilmig Iskender-
nameler iizerinde etkileri olmamgtir.

Anadolu’daki ilk [skender-némeise Ahmed1 tarafindan yazilmgtir *12,
Ahmed?nin eseri vezni, diizeni, degisik konulara yer verisi ve ele aldifn
konularn iglenisi bakimindan Iran edebiyatindaki orneklerden oldukga
farkly, orijinal bir mesnevidir. Kaynaklarda Figani-i Karamaniveya
Figani-i Kadim adiyla amlan sairin de $dh-ndme vezniyle bir Iskender-
ndme yazdig bildirilmekte ise de !'* bu eser elde bulunmamaktadir.

108 Hae Kembl, Cmie’n-nezir, Bayezid U. Ktp. 5782, vk. 428 b {kenarinda).

199 Ladfl, Ts., s. 88; Hasan Celebi, Ty., C. I, 5. 149.

1% Ridvan, Kaside-i Biir'e Tevcimesi, Silleymaniye Ktp., Fatih 5427, yk. 104 b-106 b; Laleli
3733, yk. 131 b; 133 b; Lala Ismail 728, yk. 36 b 99 a (kitaplik katalogunda bu niisha “Kaside-i
Medh-i Nebi* adiyla gisterilmigtir); A.S. Levend bu manzumenin bir yazmasi F. Bilge'de
gordigiing bildidyor (TD., S. 3, 1951}.

11 Ridvin, 1, dlgtileri: 270 x 180-170 % 115; yk. 350 (eksik yapraklar var); saur: t1; yazx:
Harekeli nesih; yaldiz gergeveli; baghklar yaldizla yazilmag; istinsah tarihi ve miistensihi belli
degil. Eksik ve kangk sayfalar Hayat’ye atfedilen nisha (Atatirk Uu., 369/3)dan
tamamlanabiliyor.

112 Bkz. Oaver, Iskender-nimeler, s. 11-24; Unver, Ahmeds Iskender-nime Inceleme- Tipkibasim,
TDK., Ankara 1983 ( = Unver, Akmedi .}, 5. g-12.

3 Onver, Ahmedt 1, 5. g-27.

U8 (nver, fokender-nimeler, s. 321-922.
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Cagatay edebiyaunda Ali $ir NevaPnin Sedd-i Iskenderf adiyla
kaleme aldif1 mesnevi, bu tiiriin en bagarih érneklerinden biridir 215

Ahmed-i Ridvan’in ilk mesnevisi /skender-ndmedir. Bunu sairin
Husrev i $frin mesnevisinin bagindaki ifadesinden anliyoruz. Ayrica sair,
eserinin sonunda “Tarih-i Iskender-name” baghg altinda:

Diigdi tarthi bu misra® kil snmér
Kala benden sofira “ali yadigar 'S

beytiyle bitis tarihini bildirmektedir. Ikinci misrain hesabiyla ¢ikan tarih
H. go4 yilidir. Sair: :

Ahiriyidi cumaginiin tamam
Hayr ile buldh bu nagmum ihtitam '*7

beytiyle de bitirdigi ay1 bildiriyor. H. gog4 yiimn bu ay1 M. 1499 yilina
rastlar.

Iskender-némede bir tarih beyti daha vardir. Bn tarih, Iskender’le
Sistdn hikiimdar1 Zeresb’in kizt Giilgah arasindaki agkin anlatildi
béliimiin sonundadir,

Name-i hursidi ahter yazmigam

Lécerem tarihin ahzer dimigem ''®

beytindeki “ahzer” kelimesinin hesabit H. gog/M. 1503-4 yihm karglar,
Eserdeki “Osmanl Tarihi” béliimiinde, H. go4’ten sonraki tarihi bir olay
da yer almaktadir. Daha énce de bildirdigimiz gibi, Moton’un alinigp
H. go6/M. 1500-1 yillarina rastlar. Ridvan Iskender-ndmede iig yerde
Moton’un alimgindan séz etmis ve kaleye sancak diktigini bildirmistir '*%.

A.S. Levend, Iskender-ndmenin Osmanh tarihi bdliimiinde adi gegen
Moton adasinin H. go6’da alindignm bildirerek eserin sonundaki H. go4
tarihinin eksik digtirtildiigiing 6ne sirmistir 12°. Bu yanly bir disiince
defrildir. Ancak biz, Ridvin’in Osmanh tarihini veya bu béliimdeki son

115 Y evend, 4% $ir Nevaf, TDK., C. T, Ankara 1965, C. IIL, Ankara 1967,
116 Ridvan, L., yk. 387 b.

"7 Ridvan, 1., yk. 387 b,

18 Ridvan, 1., vk. go a.

1% Ridvén, 1., yk. 14 b, 224 a, 349 a-350 a.

120 1 evend, Ahmed Ridvin'in Iskender-nfimesi (TD., 8. 3, 1951)
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olaylar esere sonradan ekledigini samiyoruz, Ayn sekilde, Iskender’le
G iil g4 h’in agklanni anlatan béliimiin veya bu béliimdeki tarih beytinin de
esere sonradan katildifn soylenebilir. Cinkii gair, H. go7/M. 1502’de
bitirdigi Husvev i §irin mesnevisinin baginda énce Iskender-ndme sonra da Leyld
vii Mecntin yazdigam bildirmektedir *2! ki, buna gore [skender-ndme sonunda
bulunan H. gog/M. 1499 tarihini dogru olarak kabul etmek yerinde olur.
Mesnevide bu tarihten sonraki olaylan anlatan beyitler esere sonradan
eklenmigti. Ridvan’dan tnce [skender-ndme yazan Ahmedinin de
sonraki yillarda yaptg eklemelerle eserini geniglettigini biliyoruz *22,

Ridvan, Iskender-nimeyi 11. Bayezid igin yazdigin eserin baginda:

Kim durur dir isen ol §ah-1 sa®id
Han- “ali-kadr Sultan Bayezid '??

beytiyle, sonunda da:

Padigah-1 gazi Sultan Bayezid
Devletini Kirdgar itsiin mezid '%*

beytiyle bildirir.

R1d v an'in Iskender-ndmede vezin ve beyit sayis1 yéniinden Ahmedi’ye
uydugu gorilmektedir. Eser remel bahrinin f3'ilatiin /f3'iatin /f3’iliin
kahbiyla yazilmigtir, §air mesnevinin kag beyit oldugunu agiklamamgtir.
Eldeki yazmada goriilen eksiklik ve kopukluklar, Hayati’ye atfedilen
niishadan '?° tamamlandiktan sonra fskender-ndmenin beyit sayisimn 8300
beyti buldugu giriillmektedir.

Iskender-ndmenin  konusu, Makedonyah Biyik Iskenderin
elsaneleymiy hayatidir. Eserde onun hayat, seferleri ve diigliniirlerle iligkisi
tarihi ger¢eklere baglh kalinmadan anlatlmg, okuyucuya ansiklopedik
bilgiler verilmistir.

Ahmed-i Ridvan'in bu mesneviyi, Ahmedi'nin aym adh
mesnevisinden yararlanarak yazdigim A.S. Levend agiklamg 2%, iki

‘21 Ridvan, HS., yk. 10 a-10 b.

122 Unver, Akmedi L., 5. 14-15.

123 Ridvén, I, yk. 13 b,

124 Ridvin, 1., yk. 389 b.

125 Aratirk Un., 369/3.

126 ¥.eyvend, Ahmed Ridvin'in Iskender-namesi (TD., S. g, 1951).



102 ISMAIL UNVER

mesneviden segilen birkag pargayla benzerlikleri gdstermeye galigmgtur.
Doktora galigmamizda iki eser arasindaki benzerlikleri ve ayriliklan daha
genis bir bigimde ortaya koymustuk '?”. 1ki mesnevi arasindaki belli bagh
aynliklar goyle siralanabilir:

a. Iskender'e“Ziilkarneyn” saninin veriligi konusundaki sdylentile-
re, Ridvén bir yenisini eklemigtir.

b. Feylek@s'un 6lmeden énceki vasiyetiyle tahum Iskender'e
birakmasit Ahmedi'de yoktur.

c. Ahmedi'de, Yunan digiiniirleri 4lemin esas maddelerini
Iskenderin sorusu iizerine anlatilar. Ridvan'da ise Iskender
diigiintirlere bu konuda degil, Tanri’min birligi konusunda soru sorar.

¢. Iskenderle Gilgaharasindaki agki anlatirken R1d v 4 n kiigiik
degigiklikler yapmguir. Ozellikle hikayenin sonundaki kavugma sahnesinin
Ridvan’da aqk sagik { = perde-birin) bir bicimde anlaulmg olmasi
onemli bir aynhktir. Bu bolimiin beyit sayin Ahmedide o5 iken
Ridvan’da 6g2'dir.

d. Ridvan mesnevi icinde degisik yerlerde ve degisik vezinlerle
gazeller vermigtir ki, Ahmedi'deki gazellerden vezin ve say1 olarak
oldukga farkhidir.

e. Cihan tarihi bélimiinde Iskender'den onceki hiikiimdarlan
Ahmedi’de Aristo anlatr. Ridvan’da ise bu bélim Eflatun’un
dilinden verilmistir. Her iki sairde de Hizir dilinden anlatilan Iskender’den
sonraki hiikiimdarlar, R1dvan’da énemsiz takdim-tehirlerle verilmigtir,
Ridvin'da gordiigiimiz kigiik bir ayrihik ise, Celayirogullarindan
Sultan Ahmed’in Timur tarafindan Sldiriildiigiinin bildirilmesidir.
Halbuki Ahmedi bu hiikiimdann Tebriz lizerine yiiriirken, oramin
emiri Kara Yusuf tarafindan &ldiiriildiigiinii bildirir ki, dogrusu da
budur.

f. Osmauh tarihinde iki gairin yasadign dénemlerin ayn olugundan
dogan farkhlig1 tabii gormek gerekir. Her iki metin de yayimlandig igin
burada iizerinde durmuyoruz 25,

g. Olecegini konugan agagtan ogrenen lIskender’in dilinden
Ahmedfidekinden farkli olarak, Ridvian'da yedi beyitlik gazel
bigimiude bir mersiye vardir.

127 Onver, fskender-ndmeler, s. 331-340. A
128 N §. Banarh, Dasitan Tevéarih-i Miilik-i Al-i Osman ve Cemsid ve Hurgid Mesnevisi

(Tiirkiyat Mecmuas VI cildinden aynbasim, 1939); Unver, Rudvan’in Osmanlh Tarihi
{Tarkeloji D., C. VIII, tg79).
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g. Iki sair arasinda Iskender’in &liminii anlatirken ve onun
hiikiimdariik siiresini verirken kiigiik ayriliklar bulunmaktadir. Ahmedi,
Iskender’in yirmi yaginda hikiimdar oldugunu ve on dort yil hiikiim
siirdiigiinii sdyler. Buna karilk Ridvan, Iskender’in on iki yaginda
hiikkiimdar olup yirmi yil hikiimdarhk ettigini bildirir. Ahmedi'de
Iskender'in cesedi baginda ibret verici konugmalar yapan on alt diigtiniir
verilmis, buna karahk Ridvan yalmz Solun adl disiiniiri konugtur-
musgtur.

Yukanda géstermeye galyugumz kiigiik aynhklar dignda, Ridvan'm
eserindeki en Snemli fark, I. Mehmed’den baglayarak II. Bayezid
déneminin bazi olaylanm da igine alan Osmanl: tarihi béliimiindedir.

3. Leylé vii Mecnfin'?°

Leyla vii Mecniin, bagh bagina bir mesnevi olarak ilk kez Nizami
tarafindan yazilmusur '3°. Gerek bu konudaki ilk mesnevi olmas, gerekse
konunun igleniginde gairin gosterdigi bagan dolayisiyla Nizam{'nin eseri
Iran ve Tiirk edebiyatlaninda son derece etkili olmugtur. Iran edebiyatunda
Emir Husrev-i Dihlevi’den!®! baglayarak Cami'®?, Mektebi,
Hatifi ve bagka sairler’** bu konuyu mesnevi bigiminde iglemigler,
bunlardan bazilan bu tiirde mesnevi yazan Tiirk sairlerini de etkilemistir.
Anadolu digindaki Tirk gairlerinden Ali §ir Neva“ide Leyld vii Mecndn
yazmgur >4, Neva‘i, biir mesnevilerinde oldugu gibi Meenin u Leylide de
orijinal bir eser ortaya koymayl basarmi, bu konuyu kendisinden sonra
isleyen Tiirk sairleri tizerinde etkili olmugtur. Anadolu’da Ahmed-i
R1d v n’dan énce Giilgen-i Usgdk adiyla $4hid'nin***ve Hamdullah
Hamd'nin'?® Leyld vi Mecnfin yazdiklan kesin olarak bilinmektedir.

2% Ridvén, Leyld vi Meentin, Atatiick Un. Kip., A.S. Levend yazmalan 414 { = Ridvan
LM.); Levend bu yazmayt tammugtir (TD., 8. 7, 1952); Levend, Leyld ve Meondn Hikdyesi adli
kitabinda (s. 177195} eserin kisa bir &zetini vermig, dbiir hikdyelerle kargilagtirmigtr,

139 Nizami, Rallipdt-: Hamse-t Nizdmi-i Genee, Tehran 1351 { = Nizimi, Kulliydi}, s. 425-598.

131 Emir Husrev, Meentn u Leylt, TAhir Ahmedoglu Muharremof, Moskova 1964.

32 Cami, Heft-eoreng-i Cdmi, Aka Murtezi Miiderris-i Gilani, Tehrin tarihsiz 2. bs.
{ = Cami, Heft-evrengl, 5. 749-g10.

133 Mektebi, Hatifi ve abiir sairlerin Leyla vii Mecntinlart igin bkz. Levend, Leyid ve Mecrin
Hikdiyeri, 5. 11-100.

134 Levend, Ali §ir Nevaf, TDK., C. 111, Ankara 1967; Levend, Leyid ve Mecnun Hikdyesi,
5. 133-147.

133 Levend, Leyid ve Mevnun Hikayesi, s. 108-132.

136 Levend, Lepid ve Mecnun Hikdyesi, s. 160-176.
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Rudvan’la aym dénemde yagayan gairlerden Behigti'nin?®” de II. Bayezid
adina Leyld vii Meendn yazdifn bilinmektedir.

Ahmed-i Ridvan'in Leyld vi Mecngn mesnevisinin tek yazmasi
bilinmekte, bu yazmanin da bagtan, sondan ve ortalardan eksik oldugu
gorilmektedir. Yazmaya dagilmadan 6nce verildigini sandigimiz yaprak
numaralarina bakarak, tamammmn 200 yaprak kadar oldugunu tahmin
ediyoruz. Bastan ve sondan kopan yapraklarda eserin telil tarihi, sebeb-i telif
blimii ve sunuldugu kisi hakkinda bilgiler bulunmasi beklenirdi. Ne yazik
ki bu bilgileri bulamiyoruz.

Eldeki yazmada, sairin bu mesneviyl hangi tarihte yazdiim bildiren
beyit bulunmamaktadir. Levend, Leyld vi Mecadnun Ri1d vAan'inilk eseri
oldugunu bildirmigse de **®, sonradan Husrev i §irfai tamtirken bu hitkmiin
yanhs oldugunu gérmiis, fakat bu yanhshf dizeltmemigtir. Sair Husrep i
Sirine baslarken, daha once fskender-ndme ve Leyld vi Meenin yazdifim
bildirmigtir. fskender-ndmenin yazihyn H. 9o4./ M. 1499, Husrev i Sirfninki ise
H. go7/M. 1502 olduguna gére, Leyld vi Meenfinun yazilig tarihi 1499-1502
yillan: arasindadur.

Leyld vi Mecniinun tek yazmas eksik oldugundan, mesnevinin kime
sunuldugunu da agik¢a géremiyoruz. Sairin:

Seh-i giti-sitin u husrev-i Rim

Seha deryas: i¢re diirr-i manzim
Eger nugret dilersefi sim @i zer vir
Dirahti “adl i 1hsdnun semer vir

Gel iy viraneye ragib cihan-dar

Fena iklimine tilib cihin-dar

Bu mihnet-hanediir bundan gizer kil
Bunufi dam-1 belasindan hager kil *3%

beyitleriyle seslendigi hiikiimdar, yukandaki tarih goz dniinde tutulursa,
[I. Bayezid'den bagkasi olamaz.

Leyld vii Mecnidnun beyit sayist hakkinda da kesin bir bilgi edinemiyoruz,
Eldeki yazmada 11 satirhik 152 yaprak bulunmaktadir. Yazmaya yapraklan

137 Levend, Leyld ve Mecnun Hikdyesi, s. 148-159.
13 Levend, Ahmed Ridvan’in Leylé vis Mecnun®u (TD,, 8. 7, 1952).

139 Ridvin, LM., yk. 115 b-116 a.
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kopup dagilmadan 6nce verildifini sandifimmz numaralar 188’de sona
ermektedir. Bu yapraktan dnce hikdye bitmig, sair bir ermigin Levyla ile
Mecnin'u cennette gordiigiini anlatmaya ge¢migtir. Buna gore
yazmamn 200 yaprak kadar oldufu ve mesnevide yaklank 4000-4250 beyit
bulundugu tahmin edilebilir.

Ridvan, Leyld vii Meendnu hezec bahrinin mefd’iliin/ mefa’iliin/
fa’aliin vezniyle yazmigtir. Halbuki gairin drnek aldig1 ve yer yer terciime
ettigi Niz 4 mi'nin Lepld vii Mecnidnu aym bahrin mef Glii fmefd'iliin { fa’iliin
kalhilwyla yazilmigtir. Ridvan mesnevi iginde verdigi gazelleri de aym
vezinle yazmugtir.

Mesnevinin konusu Amir kabilesinden Kays (= Mecntn)’la Necd
kabilesinden Leyla arasinda gegen agktir **°, R1d van’in bu mesneviyi
Nizami’nin aym adh eserinden terciime ettigi anlagihiyor '*!. Ancak gair
Nizami’dekiolaylardan bazlarnm atarak, Niz 4 m{’de bulunmayan baz:
ayrmulan eserine katmus, ikinci planda kalan kimi kahramanlann adlarim
degistirmigtir. Béylece sair eserine orijinal bir goriiniiy vermeye galgmug;
fakat terciime goriiniimiinden kurtaramamigtir.

Asagida Ridvan’'in Leyld vi Mecndinunda, Nizami’nin eserine gore
degisik olan noktalan gosteriyoruz.

Ridvan’da bulunmayan olaylar: Mecnin’un Leyla’nmngadirna
girmesi; Mecni n’un karga ile konugmasi; Leyla’nin Ibni Selam’la
evlendirilmesi, onun evine gelin gitmesi, fakat 1bni Selam’dan uzak
yagamasi ve Ibni 8 el Am’in 6liimii iizerine iki y1l yas tutmas;; Leyla’mn
mezarina kapanip len Mecnin'un cesedinin bir yil dylece kalmasy;
Zeyd’in Mecninile Leyla’nin mezarlan baginda her giin giir okumasi.

Nizamide bulunmayan olaylar: Mecn dn’un dogustan giizellere
tutkun oldugu; Mecnf{in’'un kor dilenci kiligina girerek Leyla'y:
gormeye gitmesi; babasimn Mecniin'u geyhe gétirip okutmak istemesi;
Mecnin'un, kesecegi serviyl bahgivandan satin almasi.

Ridvanin yaptifn kiigik degisiklikler ve eklemeler: Leyl&’min
yazdigy mektuplan giivercinle Mecnén’a yollamas; Leyla ve

148 [ epld vii Mecainun Gzeti Levend tarafindan verilmigtir (TD., 8. 7, 1952); Levend, Leyld ve
Meenun Hikdperi, s. 177-195. Eserin daha genig dzed igin bka. Unver, Akmed-t Ridvdn, 5. 8g-109.

141 Onver, Akmed-i Radvdn, s. 112-130 (1ki gairin eserlerinden ahnan bélamler biitiin olarak
kargilagtmlmigtir).
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arkadaglannin gezintileri sirasinda birkag giinliik isret meclisi kurmalan;
Leyla’yr1 I bni Selam’la evienmeye razi etmek i¢in kadi ve miiftiiniin de
gelmeleri; Le yla’mn kabilesine kargi savagan N ev{el'inilk savaginda, bir
ihtiyanin araya girerek bariyt saglamas;; Leyli’mun 6limii iizerine
kabilesinin yas tutmas: 142,

Ridvin’da adlan degigen kigiler: Nizami'de Selim-i Amiri
olarak amlan Mecnian’undayms Ridvan’da Halim olarak amlmigur.
Mecnin’'un siirlerini Bagdat'ta duyarak, Mecnin’u arayip bulan
kiginin adi Nizami'de Seldm-1 Bagdadi iken, bu ad Ridvan'da
Miislim olmugtur. Ridvan’da mesnevinin sonunda Zeyd adiyla
karpimiza gikan kigi de bu kigidir. Cinkii Ridvéan’in eserinde Zeyd
adiyla daha Once hig kargilagmiyoruz. A.S. Levend Zeydle ilgili
olaylarin, eserin kopmus sayfalar arasinda bulunabilecegini bildiriyor 43,
Halbuki M ecn iin, daha énce tanidif1 bu kigiye vanni yogunu vererek onu
Bagdat’a génderiyor. Olay Nizami'de de bdyledir. Eserin sonunda
beklenmedik bir sirada kargimiza gikan, Mecndin'un “yine niye geldin?”
sorusunu yonelttigi bu kisi Miislim’dir. Ridvan, NiziAmnin eserine
sonradan yapilmis eklemelerden aldifn Zeyd ile Zeyneb hikdyesindeki
kahramanlann adim Amir ve Esma olarak degistirmigtir. Bize gore,
Bagdath Miislim’in eserin sonunda Zeyd olmasi da, sairin daha énce
degistirdifi Zeyd adim dalginhkla Miislim yerine kullannuig olmasin-
dandir.

Nizamive Ridvéan’da ortak olan bélimlerin karsilaghnlmasindan
¢ikan sonug sudur: Ridvan bu bélimlerde Nizimiyi dogrudan
terciime yoluna gitmemis, hikdyeye bam olaylar eklemig, bazilarim da
gtkarmigtir. Sairin N1z 4 m’yi beyit beyit terciime etmeye galigtig yerler de
vardir, ancak bagarii oldufu soylenemez. Bazi beyitlerin terciimeleri
birbirini kargilarken, bazi beyitler iki beyitle terciime edilmekte, bazilar ise
Nizdmi'deki bir musrai karglamaktadir. Ridvén, terciime etrii
boliimlere kendisinden beyitler eklerken olaylarin akigint ve hikdyenin
yapisim olumsuz yonde etkilemigtir. Nizami’den ayn bir vezin kullanan
ve kiigiik degisiklikler yapan R1d v & n’in bu davramslarini mesnevisine telif
ozelligi kazandirma ¢abas olarak goriiyoruz.

142 Yykanda ii¢ boliim halinde verdigimiz aynliklar, biiyiik bir gofunlukla Levend
taralindan da gusterilmigtir. Bkz. Lepld ve Mecnun Hikdyeleri, s. 190-191.
143 Levend, Leyld ve Mecnun Hikdyeleri, 5. 191,
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4. Husrev i §trin 144

Sasani hiikkiimdarlannndan Husrev'in padigahhg ve §irinle olan
iligkisi $dh-ndmede anlatilmig olmakla birlikte %, bu konuyu bir ask hikayesi
olarak igleyen yine Nizam{'dir. O, §dh-nimedeki tarihi olaylarin herkesce
bilindigi noktasindan hareketle, Husrev’in agkim odak noktas: olarak
almig, kahramamn &biir yénleri iizerinde fazla durmamugtir 46,
Nizdmi'nin Husrev & §irini Iran edebiyaunda oldugu kadar Tiirk
edebiyatinda da etkili olmugtur.

Iran edebiyatinda Nizami’den sonra Husrev-i Dihlevi §irfn i
Husrev adli mesnevisini yazmistir 1*7. Bagka birgok Iran sairi de bu konuyu
iglemigtir !*®. Ancak &teki gairlerin Tiirk edebiyatindaki Husrev i Strin
hikayeleri tizerinde etkili oldugu séylenemez. Giinkii bu tiiriin Anadolu’daki
ilk drneklerinde Nizami'ye uyulmugtur.

Husrev ii §irin Anadolu disindaki Tiirk sairlerinin mesnevilerine de
konu olmustur. Bunlardan ilki K utb’un Husres & $irinidir '*°. Kipgakga
yazilan bu eserde jair konu ve vezin bakimindan Niz 4 m{'yi izlemis, kendi
giiciinii gostermek igin kiigiik degisiklikler yapmgtir **°. Anadolu digindaki
ikinci 6rnek Neva®nin Ferkdd i Strinidir *>*. Nevia‘i, daha kahraman-
lan segerken Nizdmi'den ayrilmigtir. Nizami'de hikiyenin ikinci
dereceden kahramam olan Ferhéd, burada birinci plandadir. Ferhdd i
§érfnin Anadolu’da etkili oldugu kesindir'*2. Ancak Anadolu’daki ilk
Husrev ii $irin hikayeleri Neva“i’nin eserinden énce yazilmigtir.

Anadolu’da Ahmed-i Ridvan’dan énce Husrev ii Sirin yazan iki
sair tamyoruz: Fahrive §eyhi. H. 768/M. 1367 yilinda tamamladif

184 Ridvan, HS. niishalan: Bkz. W. Pertsch, Die tirkischen Handschriften Der Herzoglischen
Bibtiothek n Gotha, Wien 1864, s. 173-174; Pertsch, Die tirkischen Handschriften Der Koniglischen
Bibliothek zu Berlin, Berlin 188g, s. 457. Atatirk Un., 969/4 (Hayau mahlash); H. Kavruk'taki
yazma (Hayid mahlash).

143 Pirdevsi, §ah-ndme, Tehran 1345, C. VI, 5. 3-178.

146 B, Flemming, Fahris Husrer i $érin, Wiesbaden 1974 (= Flemming, HS.), 5. 144.

147 @G, Aliyev, $irfn ii Husren, Moskova 1961,

148 F.K. Timurtay, $eyht ve Husrev ii §irin'i, Istanbul Un. Ed. F., 2. bs. 1980 (= Timurtay,
HS.}, 5. 17; Timurtay, Iran Edebiyaunda Husrev i $irin ve Ferhad u $trin Yazan §airler
{Sarkiyat M., C. IV, 1961).

14% Timurtas, HS., 5. 36-37.

130 Timurtag, HS., 5. 36-37; Timurtas, Tiirk Edebiyatnda Husrev i $irin ve Ferhad $irin
Hikdyesi (TDED., C. IX, 1959); Flernming, HS., 5. 148.

131 G. Alpay, Ali §ir Nevdt Ferkad u $trin {(inceleme-metin), Ankara 1975 (= Alpay, F§.).

152 ami‘'nin Ferkdd-ndmesi NevA“i'nin eserinin kiigiik degigikliklerle Anadolu Tdrkgesine
gevrilmig bigimidir. Bkz. Timurtag, HS., s. 30, 43-44; Alpay, F§,, s. 63.
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mesnevide Fahri, Nizam?yi esas almig, onda bulunmayan tarihi
olaylan §dh-néme den yararlanarak yazmugtir '*?. Eserini H. B24-832/
M. 1421-1428 yillan arasinda yazan Seyhiise, Nizami'nin eserinin iigte
birine yakin kismim mealen terciime etmis, obiir ksmim  kendisi
yazmutr '**. Seyhi'nin Husrev i $irini Anadolu’da bu konuyu igleyen
sairler iizerinde etkili olmustur. Seyhinmin Ahmed-i Ridvan
izerindeki etkisini ileride anlatacagz.

Ridvanin iigiincii mesnevisi olan Husreo i Sirinin, ikisi Ridvan
mahlash, ikisi de Hayati mahlash olmak iizere dort nishas: vardir,
Aragtirmalanmizda Ri1dvan mahlash Gotha yazmasimi kullanamadik.
Berlin yazmasimin bagi ve sonu tamam olmakla birlikte, aradan baz
yapraklan koparak kaybolmus, bazi yapraklanin da yerleri degigmistir.
Ancak Hayati mahlash niishalar, Ridvan mahlash niishayr higbir
eksiklik kalmayacak sekilde tamarmlamaktadir.

Rudvan, eserini bitirdi§i tarihi:

Tamam oldi ¢i sézitm fagl-1 giilde
Bu migra® diigdi tarihi gonilde !5°

beytiyle veriyor. [kinci misrain hesaplanmasiyla elde edilen H. go7 tarihinin
bahan (fasla1 giil) M. 1502 yihim kargilamaktadir. $air eseri kimin igin
yazdigint da:

Seh-i giti-sitan §eh Bayezid Han
Ser-i sahan-1 “4lem han bin han **¢

beytiyle agikhyor. Ridvan bu beytin devaminda eserini 6viiyor ve onu
padisaha armagan etmek izere kaleme aldigim bildiriyor. Husrer ¢ $irfnin
beyit sayis1 da mesnevinin sonunda yer alan:

Bu nazm-1 dil-giiga ¢iin rigte-i diir
‘Adedde alt1 bin g yiiz sekizdiir '37

52 Flemming, HS., 5. 135, 144.
134 Flemming, HS., s. 130.

155 Ridvén, HS., yk. 232 b.

156 Ridvan, HS., yk. g a.

%7 Ridvan, HS., yk. 232 b.
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beytinden anlagilmaktadir. Ancak galismalarimizda kullandigimiz Berlin
yazmasimn beyit sayisi sairin bildirdigi 6308 sayisimn gok altindadir.
W. Pertsch, Gotha yazmasinda yaklagk 5700 beyit bulundugunu
bildirir !*®. Yazar bu niishada da kopukluk oldugunu soyledigine gére,
sairin verdigi sayiya inanmak gerekir. Ote yandan, Berlin yazmasiyla
H a y 4 ti mahlash yazmalann kargilagurilmas: sonunda, beyit sayis1 gairin
bildirdigi sayty: bulmaktadir. R1dvan eserinin sebeb-i telif boliimiinde:

Dimiglerdiir beli bu distam
Tutupdur Husrev i §irin cihant

Veli bu niisha girinter diigtipdiir
Olar sehd ise bu gekker digiipdir

Olardan muhtasar kildum bu genci
Ki glis-1 shmi‘a virmeye renci **°

diyerek, eserini oncekilere gére kisaltugini bildiriyor. Nitekim Nizami'nin
eseri 6500 beyit, §eyhi'nin esen ise, Nizami'deki olaylann hepsini
almadifn halde 6944 beyittir.

Sair bu mesnevisini hezec bahrinin mefd’iliin/mefd’iliin/fa’alin
vezniyle yazmigtir. Ridvén vezin bakimindan Seyhi’ye uymugtur. Bu
mesnevide yer alan degisik nazim sekilleri ve bunlarin vezninde de Seyhi
etkisi goriilmektedir. Mesnevi iginde yer alan 25 gazel, 1 terci-i bend ve 1
kasidede degisik vezinler kullamlmigtir,

Husrev i $irinin konusu, Sasani hiikiimdarlanndan Husrevle Ermen
melikesi Mihin Band’nun yegeni $irin arasindaki asktr. Ridvan
eserin sonundaki:

Gii dizdiin kissa-i Sirin G Husrev
Kiihen dastan-1 gerhi eylediin nev
Idup sihr ile tecdid-i “ibaret

Gine buldurdui ol stze taravet

Bu bag-1 kohneye virdiifi yine ab
Gine kildufi dirahtin sebz i gad-ab %0

138 W, Pertsch, Gotha Katalodu, s. 173-174.
152 Rudvan, HS., yk. 12 b.
152 Rudvin, HS., vk. 232 a; Atatirk Un., 360/4, yk. 197 b.
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beyitleriyle “‘kiihen distan” ve “bag-1 kéhne “diyeniteledigi Husrev i $irin
hikdyesine yeni bir bigim verdigini séylemek ister. Bu sozler, eski dille
yazilmug eseri giiniin diliyle yeniden yazma anlamina da gelebilir. Nitekim
sair, eserinin baginda Tiirk edebiyatinda kendisinden énce bu hikayeyi
yazan §eyhi'yi

Bu giin 3ad eyleyiip Seyht revanin
Bedi® itsiin ma“aniniifi beyamn '¢?

beytiyle anmigtir. §eyhive Ridvan’in eserleri konu ve kisiler yoniinden
kargilagunldiginda, iki eser arasinda biyiik bir benzerlik bulundugu
goriilir,

Ridvan, Husrev i $irimi yazarken hem Nizim#tnin hem de
§eyhi’nin eserinden yararlanmgtir. Kimi olaylar verirken Nizami'ye
kimilerinde ise § ¢y hi’ye uymustur, Ancak sair, $e¢yhi'deki plam bir iki
nokta diginda aynen uygulamistir. Hatta mesnevi igindeki gazellerden gogu
ve terci-i bend $eyhi’ye naziredir. Asafida Ridvanin eserindeki
olaylanin hangi sair dogrultusunda ele alimip islendigini gostermeye
gahsacagiz:

Ridvan hikayenin bagiz1 Nizami'den almigtir. Ancak Husrev’in
dogumuyla ilgili olarak babast Hiirmiiz’itn gordiigii riiya, Nizami ve
Seyhi'de anlatilmamigtir. Eserde Husrev'in gocuklugu ve yetigmesi
Nizami’deki gibidir.

Husrev'in avlanirken bir kdye ugramasi, adamlarinin bu koyde
etrafa zarar vermesi olayim Ridvan, Nizimive Seyhi’ye yakin bir
gekilde islemigtir. Fakat Husrev'in bu olayla ilgili olarak babasina hesap
verigsi R1d v 4 n'da daha degisiktir. Ri1d v 4 u’in eserindeki olaylar, bundan
sonra Nizimive §eyhiileaymsirada devam ediyor. Onemli ayniliklarsa
sunlardir:

Sirin'in Ermen’den Medayin’e kagigimu Ridvan Nizami'ye
uyarak anlatmigir. Nizami ve $eyhi’de $irin’iu Medayin’e vang,
Husrev’in sarayina yerlestikten sonra kendisine bir kasr yaptirmasi
birbirini izieyen iki olay oldugu halde, Ridvan Husrev'in Ermen’e
vangl v¢ Mihin Bana tarafindan agirlamgim bu iki olay arasinda
vermistir.

161 Ridvan, HS., vk. 2 a.
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Ridvan, Hirmiiz'in (Husrev'in babasi) tahttan indirilmesine
neden olan olaylan anlatirken §eyhi’yi érnek almistr. Bu tarihi olaylar
Nizamfde yoktur.

Seyhi’de Husrev le §irin arasinda bagtan sona aracihk eden
kisinin ad: §aviir olarak geger, Ridvan Nizamf'ye uyarak Sabar
adim kullanmustir. $irin’in Nigisa adh gengisi Seyhi'de vakanin
sonuna kadar aym adla sahnededir. Buna kargihk R 1d v 4 n, son meclislerde
bu genginin adim Mehesti olarak degigtirmistir.

Husrev'in, nikahsiz vuslat kabul etmeyen $irin’i yalmz birakmak
icin §abur’u §irin’le goriigmekten ahkoymasi iizerine, §irin’in yalmz-
liktan bunalmasi, geceyle, mumla, pervaneyle konugmasi ve Tanr’ya
yakarmasi anlatldiktan sonra §eyhi kaside geklinde bir miinacat ekler.
Ridvan’da béyle bir kaside yoktur.

Husrevavbahanesiyle §irin’in kasrindan yana gider. Husre v’in
sarhog olarak kendisine gelmekte oldugunu géren $irin, kapilan
kapattirir. Ancak onu gérmenin sevinciyle gazel sbyler. $eyhi burada bir
gazel vermistir. R1dvan’da ise iki gazel bulunmaktadir.

Biitiin yakarmalanna ragmen $irin’i yola getiremeyen Husrev’in
Isfahanli $eker le olan iligkisini anlaurken Ridvan, $eyhi'den tamamen
aynlmyg, Nizami'nin anlatuklanna uymugtur.

Ridvan, Seyhi ve Nizidmi'de daha uzun olan Husrev'in
Biziirgiimmid’e sorularim ve bu sorulanin cevaplarim oldukga
kisaltmigtar.

§eyhtnin eserinde bulunmayan §irdye, §irdye’nin Husrevi
dldirmesi, Husrev'in riyasinda Hz. Muhammed'i gormesi,
Husrevin Hz. Muhammed’den gelen dine gagn mektubunu yirtmasi
ve buna bagh olarak anlatilanlann Ridvan Nizami'den almigtir.

Ridvanin Husrer i §irfmini Nizami ve $eyhi’nin eserleriyle
kargilagurarak elde ettigimiz sonug sudur: Ridvan, plan bakimindan
Seyhi'yi izlemigtir. Seyhti'de bulunmayan kissmlan Nizami’den,
Nizami'de bulunmayan kisimlari da $eyhi'den almisur. Nizami'den
alinan béliimlerde yer yer terciime beyitler gorilmekle birlikte, dogrudan
terciime yoluna gidilmedigi ve oldukca serbest davramldig anlaglmaktadar.
S ey hi’den alinmg béliimlerde de durum pek farkh degildir. Ridvéan'da
iki sairden ayrilan yonler onun, eserine orijinal bir goriiniis verme gabasiyla
agiklanabilir ve bu konuda bagarth oldugu séylenemez.
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5. Rudvdniyye 162

Ahmed-i Ridvan'in bu mesnevisinin bilinen tek yazmasim
Siileymaniye Kiitiphanesinde bularak tamtmigtk %3, Sairin  6biir
mesnevilerindeki yaprak kopukluklan bu yazmada da vardir. Konunun
akigindan, eserin iki yerinde kopma oldugu anlagihyor. Bunlardan ilki
1 b’den 2 a’ya gegiste, ikincisi ise 4 b’den 5 a’ya gegistedir. Ancak kaybolan
yapraklarin sayisi hakkinda tahminde bulunmak giigtiir. Dini ve ahlaki
ogiitlerle hikayelerden olusan bu kisa mesneviden giniimiize kadar hig
kimse s6z etmemigtir.

Ri1dvéan eserine verdigi adi:

Minnet-i Hak buldi bu nazm ihtitam
Rih-1 Kudsi didi “Ridvaniyye” nam '®¢

beytiyle bildirmigtir. Mesnevinin sonundaki:

Didi tarihe bu misra® hibdur
Bu kitAbum kamudan mahbiibdur '®*

beytiyle de eserini bitirdigi tarihi vermigtir. Ikinci misrain hesabiyla ¢ikan
tarih, H. g14/M. 1508-9 yilim1 karsilamaktadir.

Yukanda belirttifimiz eksiklikler dolayisiyla, eserin baginda bulunmas:
beklenen sunug béliimiinii gdremiyoruz. Ancak sair, birisi “hatime”de
olmak iizere ii¢ ayrn yerde II. Bayezid'den ovgii ve saygiyla soz
etmektedir. Bunlardan ilki, padigahlann adil olmalar1 geregi iizerinde
durulan béliimde:

Sehler iginde hustisd Sahumuz
Kutb-1 “alemdiir hiveyda $ahumuz

Enbiyalar sirrt Sultdn Bayezid
Evliyalar fahri Sultan Bayezid

162 Ridvan, R., Siilleymaniye Ktp., Hac Mahmud 3330; blgiileri: 240 x 160-160 X 100,
yk.: B, satir: 11, yazi: Talik, bag tezhipli, ilk yapraklar yaldiz ¢ergeveli, baghklar yazilmamay,
istinsah tarihi ve miistensihi befli degil.

162 Onver, Akmed-i Redvdn, 5. 187-208.

164 Ridvan, R, yk. 81 a.

185 Ridvin, R., vk. Ba b,
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“Arifin sultamyidi Bayezid

Hazretiin biirhamyidi Bayezid

$imdi devraminda Sultan Bayezid

Bu cihdnufi kutbidur olsun mezid 196

beyitleriyle verilen vgiidiir. $air burada Padigah: veli olarak aniyor ve onu
Biyezid-i Bistami ile bir tutuyor. Ridvan, Hz. Omerin
adaletinden séz ettifi boliimiin sonunda da:

Ahmed-i Ridvan Seh-i devranumuz
Bayezid Han sdye-i Rahmanumuz

‘Adl ile Farik-1 devrandur bu giin
Kigver-i Rim’a Siileymandur bu giin *%7

bevitleriyle I1. Bayezid'i adaleti yoninden &viiyor. Ridvan,
mesnevinin sonunda, kitabira Padigah igin yazdifim séyleyerek, onu su
beyiterle amyor:

Bu saray iglediin $ah adina
Adiyile bagladun biinyadina

Server-i g2han-1 “alem Bayezid
Devleti her méh u sal olsun mezid '%8.

Ri1dvAan, eserin sonundaki:

Bu kitab ebyan bununla tamam

Old: “elfeynu semanin” ve’s-selam '®?

beytinde, ikinci musradaki Arapga ibareyle beyit sayisim 2080 olarak
bildiriyor. Ancak yukarida da belirttigimiz kopukluklar nedeniyle eldeki
yazmanin beyit sayis1 1743’e ulagabilmektedir. Iki say: arasindaki fark,
yazmada yaklagik 12-13 yapragin kopmug oldugunu gosteriyor.
Ridvdniype bastan sona remel bahrinin f2’ilatin/f@'ilatin{fa’iliin

vezniyle yazilmugtir. Mesnevi iginde bagka nazim sekilleri de bulunmakta-
dir.

186 Ridvan, R., vk. 19 b.

167 Ridvan, R, yk. 43 b.

168 Ridvin, R., yk. Bo b-B1 a.
16% Rydvan, R., yk. 81 b.

Belleten . L, 8
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Mesnevinin konusunu dinf ve ahlaki 6giitler olugturmaktadir. $air her
ogiitle ilgili hikayeler de vererek, soylediklerini pekistirmeye ¢aligmigtir.
Redvaniyyedeki dgiitleri ve hikiyelen style siralayabiliriz:

a. Tevbe konusunda

Sair, yazmamn kayip sayfalarinda bu konuyu iglemeye baglarmgtir.
Habib-i Afcemi’nin tevbe ederek riba (= faizcilik, tefecilik}
giinahindan arinmasi 17%: Fazil adli bir haraminin tevbeyle giinahlann-
dan kurtulmast '7*; 6nceleri ayyas olan Begr-i Hafi'nin tevbe yoluyla
dindar bir kisi olmasi'7? hikiyelerim, tevbe konusunda soylediklerine 6mek
olarak verir. $air, nefsine uyarak igledigi giinahlardan tevbe ederek 173 bu
boliimi bitirr.

b. Padigahlarin adaletli olmas:

Ridvéan, padisahlann adil olmasi geregini vurguladikian sonra,
zalim Dahhak’in omuzlanndan gikan yilanlan, onun zulmii nedeniyle
ugradifn koti sonu dile getirir. Zalim olarak tamman hiikiimdarlardan
Nemrud, Fir'avn, Yezid, Haccic ve Timurun Tann
tarafindan cezalandinidiklarim: anlatir ' ™, Adil padigahlann peygamberle-
rin vekilleri oldugunu anlattiktan sonra, Behram adh adil hiikimdann
hikdyesini verir 177

c. Kullanin padisaha karg1 gérevleri

Ridvin bu ana baghk alunda Ayazin Mahmid’a sadakatini
gosteren iki hikaye anlatr *7é,

¢- Bencillige yergi
R1d van, bencilligin kétiligiini, konugmayr ayna arkauna saklanan
adamdan dgrenen papaganla ilgili hikiyesiyle anlatmigtir 177,

d. Edebi terk etmemek

$air bu konuda séylediklerini, ko tii huylu zahidin cariye ile iligkisini
anlatarak pekigtirmek isternigtir 178,

17 Ridvan, R., yk. 5 a-6 b.
7} Ridvan, R., yk. 6 b-g a.
172 Ridvan, R., yk. g a-11 b,
73 Ridvan, R., yk. 11 b-13 b,
174 Ridvan, R., yk. 1g b-15 b,
17% Ridvan, R., vk. 15 b-20 a.
t7¢ Ridvan, R., yk. 20 a-24 b.
Y77 Rudvhn, R., yk. 24 b-25 b,
178 Ridvan, R., yk. 25 b-27 b.
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e. Giinahlar gozyagiyla yikanmah

R1dv an bu diigiincesini de namaz kilarken aglayan adam hikayesiyle
anltatmgtir '7%

. Diinya nimetlerine diigkiin olmamak

Bu diigiince, bulduklan hazineyi paylagmamak igin birbirini éldiiren iig

arkadagi ve onlan goren Hz. Isa’nin sézleri anlatlarak agiklanmgtir '8,

g. Ecele boyun eymek gerekir

Bu diigiince, Azrailin ecele kargi gikan bir padigahla, ecele boyun eyen
inan¢h bir kulun oliimleri anlatilarak verilmisgtir '*'. Sair cimrilikten
sakinmak gerektigini de, Azraille pazarlik yapmak isteyen zenginle ilgili
hikiye ile vermigtir’®*. Ridvan, ecelden kagilamayacagim, Hz.
Siileyman zamanindan bir hikaye ile anlatr '*°.

g. Diinya nimetlerinden uzaklagmak

Ridvan burada diinya nimetlerinden vazgecip, ahirete yénelmek
gerektigini sdyledikten sonra, Iskender le ilgili bir hikiye anlatr '%%.

h. Dért halife hakkinda

Ridvan Hz. Ebu Bekrden baglayarak Hz. Omer, Hz.
Osman ve Hz. Ali'ye ayn bashiklar altinda yer vermis, onlarla ilgili
gesitli hikayeler anlatmgtr.

Hz. Ebu Bekr'in ilk halife oldugu, Hz. Muhammed’e baghhg,
din yolundaki maddi ve manevi fedakarhklan amlmur'®s. Hz.
Omer'in adaleti hadisler ve bagka rivayetlerle dile getirilmis'®®, onun
diinyanin gegiciligi ile ilgili olarak Hz. Muhammed’den naklettigi
sézlere yer verilmigtir ‘7. Ridvan burada adil ve iyiliksever olmanin
onemini vurgulamak lizere, ¢6lde susamig bir képege kuyudan gizmesiyle su
¢itkaran adamn giinahlarinin bagiglandifinm anlatan bir hikayeyi ve
Sniindeki kanncay! ezmemek igin yolunu degigtiren bir kiginin cehennem

179 Rudvan, R., yk. 27 b-28 b.
180 Ridvan, R., yk. 29 a-30 a.
1%L Ridvén, R., yk. 30 2-33 b.
182 Ridvan, R., yk. 33 b-36 a.
183 Ridvan, R., yk. 38 b-40 a.
184 Ridvén, R., yk. 36 b-38 b, bu hikayenin benzeri CAm{ (Hired-rdme-i fskenders, Hefl-areng,
s. 9fi4)’de de vardur,
185 Ridvan, R, yk. 40 a-42 b,
186 Ridvan, R., vk. 43 a-43 b.
187 Radvan, R, yk. 43 b-g4 b.
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azabindan kurtuldugu yolunda Ebd Hureyre'nin bir rivayetini
verir *®8_ 8air, Hz. Osman1 Cabirden aktardiga yu rivayetle anlatr:
Hz. Muhammed, Hz. Osman’in digman olan ve Medine’de élen bir
kigintn namazima kilmamugar. Ridvan, Hz. Osman’a kizip da
saghginda ona vuramayan, &ldikten sonra musallada yatarken kimse
gormeden bir tokat atan adamun elinin kurudugu yolunda bagka bir hikaye
anlaur'®°. Hz. Ali, Ebt Zerden nakledilen bir hadisle anlaahr.
Riiyasinda Hz. Muhammed'in, Ali'ye digman olarak gosterdigi
komgusunu sldiiren adamla ilgili bir hikaye de verilmistir *°°.

1. Evliya kerametleri hakkinda

R1d van, evliyanin zaman ve mekan kavraminin digina gikabildigini,
bunlardan zaman kavramum agabilenlere “ashab-1 lahza”, mekén
kavramim agabilenlere “ashéb-1 hatve’ dendigini anlatir. Bu kerametlere
inanmak gerektigini, [ bni S ekine adh veliile yiipheci miiridi arasindaki
olay1 hikaye ederek vurgular'®'. Ayrica $eyh Sadriiddin’in bir
kitabindan terciime ettigini bildirerek, Kur’an'i giinde yetmis kez hatmeden
Seyh Isa’y1 anlanr **2,

i. Bilginlere sayg: konusunda

Ridvan, bilginlere sayg1 gosterilmesi gerektigini, ayet ve hadisten
gosterdigi delillerle anlaur; Halife Mansar’la Cafer-i Sadik
arasindaki olay: hikaye eder '9°.

j. Dért Imam hakkinda

Sair, burada sirasiyla Ebd Hanife®, $ari¢i!% Malik!% ve
Ahmed-i Hanbel®” hakkinda bilgiler verir, gesitli rivayetler aktanr.
Sonunda her dort mezhebin de hak yol oldugunu ifade eder.

k. Nefls hakkinda

Ahmed-i Ridvan burada nefsi ve nefsin “emmare”, “levvame”,
“mutmainne” derecelerini anlatir. Sonunda “masivad” nakgindan annmug

188 Ridvan, R., yk. 44 bgb a.
189 Ridvan, R., yk. 46 a-47 b.
199 Ridvin, R., yk. 47 b-50 a.
91 Ridvan, R., yk. 50 a-52 b.,
92 Ridvan, R., yk. 52 b-54 a.
193 Ridvam, R, yk. 54 b-57 a.
1%4 Ridvan, R., yk. 57 a-62 b.
%3 Ridvin, R., yk. 62 b-65 b.
196 Ridvan, R., yk. 65 b-67 a.
*%7 Ridvan, R., yk. 67 a-6g a.
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goniillerin daha parlak ve tecelliye uygun olacagim vurgulayan, iki ressamin
hikiyesini anlatir '%%. Yine bu konuya bagh olarak, Gazzili ile kardesi
Muhammed arasinda gegen olay dile getirilmigtir *?°.

. Tann agkt

Rudvdniyyeye agk: dile getirerek baglayan sair, son konu olarak yine
gergek aski segmigtir. R1d van bu boliimde benlikten arinmak, diinyadan
uzaklagmak ve agkla yiicelmek konulannda &giitler vermig, bir de baykug
hikayesi anlatmgtir 2°2°,

6. Mahzenii'l-esvdr 201

Nizami'nin ilk mesnevisi olan Mahzeni’l-esrdr dini, ahlaki ve
tasavvull konularda yazilmig yirmi “makale” ve her makaleden sonra gelen
birer hikdyeden olugmaktadir 2°2. Mahzenii’l-esrér gerek Iran edebiyatinda,
gerekse Tiirk edebiyatinda gok taninmg ve etkili olmug bir mesnevidir. Esere
Iran edebiyatinda yazilmig nazirelerden, Anadolu’daki benzerlerini
etkileyenler sunlardir: Emir Husrev-i Dihlevi, Matlawl-envdr2°?;
Hacid-yi Kirméani, Ravzati'l-envdr?®®; Abdurrahman-1 Cami,
Tuhfetii’l-ahrir 2°5, -

Nizami'nin eseri Anadolu digindaki Tiirk edebiyaum da etkilemis,
Gagatay sairlerinden Mir Haydar?®® ve Ali $ir Neva©1?°7 de bu
tiirde mesnevi yazmiglardir. Ancak bu sairlerin eserleri R1d van’dan 6nce
Anadolu’da etkili olmamgtir.

198 Rydvan, R., yk. 69 a-74 a.

199 Ridvin, R., yk. 72 2-74 2.

200 p,dvan, R., yk. 74 2-Bo b.

201 Ridvén, Mahyenii'l-errdr, Atatirk Un. Kip, Levend Kitaplan 369/, yk. t b-22 b
{ = Ridvan, Me.); bu yazma Levend tarafindan tamnlmygur (TD., 8. 4, 1952). Eserin
degerlendirmesi iin bkz. Unver, Akmed-i Ridodn, s. 208-228.

202 Nizami, Keéllisdt, s. 10-118.

203 Emir Husrev-i Dihlevi, Matla®u’l-envér, Tahir Ahmedoglu Muharremof, Moskova 1975;
Emfr Husrev-i Dikievi'min Hapat, Eserleni ce Davalrdni Hior Han Adlt Eserinin Tenkidli Meini,
E. Tirkmen, Istanbul On. Ed. F. doktora tezi (basimamy 1978).

204 Hich-vi Kirméni, Ravzats'l-enpdr, Siileymaniye Ktp. Yazma Bafglar 289/ 1; Ayasofya
0.3857 ve 0.1824; Fatih 2634.

203 Cami, Tuhfeii’l-ahrdr, Heft-eoreng, s. 366-443.

206 Mir Haydar, Makzeniilesrdr, Millet Ktp,, Ali Emirf Manzum g51; eser hakkinda bkz. J.
Eckmann, Findamenta, C. 11, s. 317-319; O.F.Sertkaya, Islimi Devrenin Uygur Harfli
Eserierine Toplu Bir Baki, Bachum 1977; H.F. Hofman, Turkish Litsrature A Bio-Biblisgrafical
Suroey, Utrecht 1969, s. 275.

207 Neva®i, Hayrehi'l-ebrér; Levend, Ali §ir Nevat, C. 111, TDK. Ankara 1967, 5. 3-5 ve 15-95.
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Anadolu’da R1d v 4 n"in eserinden 6nce, M a®n e vimahlas: kullanan
ve hakkinda fazla bilgimiz bulunmayan bir sairin Mahzeni’l-ebrér adh
Farsca mesnevisini gormekteyiz 2°®. Kaynaklarda bu mahlasla tamtilan
sairlerden higbirinin, Mahzeni’l-ebrdr airi ile ilgisi yoktur. Eserinden elde
edebildigimiz bilgilere gore sair, Anadolu’ya F a tih zamaninda gelmig ve
padisahtan kabul gdrmiigtiir. Eserin yazili tarihi olan H. 874/M. 146g’'da
yukandaki bilgileri dogrulamaktadir. Nizam{i’nin eserine gire oldukga
degisik bir diizene sahip olan Mahzeni’l-ebrénn Ri1dvan iizerinde etkili
oldugu sdylenemez.

Eldeki tek yazmast Hayat! mahlasini tajtyan Mahzeni’l-esrénn
gergekte R1dvan’a ait olmas: gerektigini, yukarida kanitlarla gistermeye
¢alismusnk 2°°, Onun igin, Makzeni’l-esrdn Ridvan’mm  mesnevileri
arasinda degerlendiriyoruz. $air:

Gosteriip evza®1 bedi® u garib
$u‘bede-i taze kopardum ‘acib

Kimseneden gelmedi bu ma‘rifet
Istemediim bir kigiden ariyet

Zahir olan baunum esrandur
Her neyise fikriimiifi ebkandur 2'°

diyerek eserinin orijinal oldugunu bildirmekteyse de, bu iddias: pek dogru
degildir. Ciinkii bu mesnevi her yoniiyle Nizam{’nin eseriyle tam bir
beraberlik i¢indedir. Aynntilarda goriilen kiigiik degigiklikler, eserin orijinal
olmasini saglayacak nitelikte degildir. Bununia birlikte, yukandaki
beyitlerin, o giine kadar Anadolu’da Mahzeni’l-esrdr yazilmadi anlamina
gelebilecegini diigiinebiliriz.

Mesnevinin yazildify tarih kesin olarak belli degildir. Ahmed-i
R1dv i n, biitiin mesnevilerine tarih diigiirdigiinii sdylemektedir. Hay 4t
mahlasi tagryan fskender-ndme ve Husrev ii $irfade tarih beyti yoktur; fakat aym
mesnevilerin Ridvan mahlast tapyan yazmalannda tarih beyti
bulunmaktadir. Bu durum, Mahzenii’l-esrdrda da var olan tarih beytinin

298 Manevi, Makyemi’l-ebrdr, Sitleymaniye Ktp. Fatih 4080/ 1; bkz. Jstanbul Kitiphanclerinde,
Fatihin Huust Kiitiphanssinds vo Fanih Caly Mstliflering ait Eserler, Istanbul On. yapnlanindmn 549,
Istanbul 1953,

209 “Ridvan-Hayat kargklihmin goziimine dofru® baghfina bkz.

21 Ridvin, Me., ¥k 4 b.
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Hayati tarafiudan eserden gikanldifn kamsim uyandirmaktadir. $air,
eserin bag tarafinda, Niz 4 mi’nin eserinde bulunan #!! bir beyti:

Nuh sadi gegdi gii bu giin sal-i hvb
Yir yiizine ¢ikmaga eyle sitab 212

bi¢iminde Tirkgeye gevirmigtir. Eserin yazildifh tarihte Peygamber’in
oliminden goo yildan fazla bir zaman geqtigi bildirildigine ve Hz.
Muhammed’in 6liimii hicretin on birinci yilina geldigine gére, bu tarih
H. g11/M. 1505-6 yilindan sonra olmalidir. Ayrica eserin II. Bayezid’e
sunulmug olmas, yaziliy tarihinin H. g18/M. 1512’deu 6nce oldugunu
gosterir. O halde Mahzenii’l-esrdnn yazilis tarihi H. g11-918/M. 1505-1512
tarihleri arasinda kalan yedi yillik dénem igindedir.

Mesnevinin Il. Bayezid adina yazildif, bag tarafindaki ii¢ ayn
baglik alunda belirtilmigtir *'*. Mahzeni’l-esrdnn eldeki yazmasinda 2023
beyit bulunmaktadir. Bu say1 Nizam{i'nin eserinde yazma ve baskilarda
2200-2400 arasinda degigmektedir. Tki eser arasindaki beyit sayisimn yakin
olusu, Niza mi'ye ne dlgiide bagh kahndigin gosterir,

Sairin kullandig1 vezin de Niz a4 miile aymidir. Mesnevi, seri bahrinin
miifte’ilin / miifte’iliin /fa’iliin vezniyle yazilmigtir. Bu veznin kullamlmas,
sairin terciimede kolayhk saglama amacayla agklanabilir. Ciinkii,
kendisinden ©nceki yiizyillarda daha ¢ok kullamlmig ve isglenmis olan
kaliplar1 dahi basanyla kullandi séylenemeyen gairin, boyle daha az
kullamlmug bir vezni segmesi, bu konudaki iddiasina degil, olsa olsa
terciimede kolayhk saglama arzusuna baglanabilir.

Eser, bagtan sona N iz 4 mi’nin eserini izlemektedir. Ancak mesnevinin
hicbir yerinde Nizami'den 5z edilmez. Halbuki Mahzeni’l-esrdr
Nizami'nin aym adi tagiyan mesnevisinin terclimesidir. $air terciimede
genellikle serbest davranmig, gogu yerleri mealen terciime yoluna gitmis,
baz beyitleri de dogrudan gevirmistir. Birkag yerde gairin Niza mi'ye gore
kiigiik defisiklikler yapugi gorilir. Asafnda bu degigiklikleri kisaca
belirtecegiz:

Mabhzeni’l-esrdnn ilk sekiz yapragindaki bazi baghiklar, Nizam{’deki
baghklara uymadiklan gibi, metinde anlanlanlara da uygun diigmiiyor. Bu

211 Nizami, Kallipdt, s. 29; bu beyit: “570 yildir uyudufun yetigir, ulu giinler yaklago, meclise
kog” anlamindadir (bkz. N. Gengosman, Nizdmf Mahgen-i Esrdr, Istanbul 1960, 2. b, s. 31).

#12 Ridvan, Me., vk. 3 b,

213 Ridvan, Me., vk. 4 a-5 a.
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yanhslanin, baghklar sonradan yazilirken miistensih tarafindan yapildifn
kesindir. Obiir degigiklikleri de goylece siralayabiliriz:

Ugiincii makaleyi izleyen hikayede, Nizami yash ciftciyle Hz.
Siileym an’in konugmasini verir. Eldeki metinde ise ¢iltgiyle konugan Hz .
Siileyman’in kugudur?'*, On altnci makaleden sonra gelen “Yarah
Gocuk” hikdyesinde Nizimi, arkadaglanndan birinin yarali gocugu
kuyuya atmay: dnerdigini séyler. R1dvan’da bu beyitler yoktur 2%, Sair
ondokuzuncu makalede terciime yoluna gitmeyip, daha 6nceki bliimlerde
insan ve ahiret konusunda anlatlanlan tekrarlamakla yetinmigtir 29,
Yirminci makalede Nizami’nin zaman ve zamaneye yergileri yer alir,
R1dvanise, hem bu makaledeki beyit sayisim azaltmg, hem de diinyanin
vefasizligin dile getirmekle yetinmigtir?!’. Ridvan'in eseri yukandaki
degisiklikler diginda Niza mi’nin Mahzeni’l-estdnyla aymdir.

7. Hefl-peyker *1®

Hefl-peykere konu olan Sasani hiitkiimdar Behram-1 Gar'un hayau
ilk ve basit sekliyle $4h-ndmede anlatilmigtir 2!'®. Ancak bu kenuyu bagh
bagina bir mesnevi olarak igleyen Nizami’dir22°, Behrdm-ndme veya Heft-
giinbed adiyla da anilan bu eserinde Niz&dmi, Behrim’in destani
yoniinden daha gok avla, eglenceyle, 6nce cariyesi, sonra da yedi iklim
hiikkiimdanmn yedi kiziyla gegirdigi giinleri anlatmugtir. Konu, lIran
edebiyatinda Nizami'den sonra Emir Husrev tarafindan iglenmistir.
Emir Husrev Hegt-behigt**' adim verdigi bu mesnevide Nizami'deki
destani unsurlarin gofunu almams ve onun anlatugn hikdyelen
degigtirmigtir 222, Bu konuyu dahlia sonra ijleyen Iran sairlerinin eserleri,
XV. yiizyil Tiirk edebiyati agisindan nem tagimamaktadir.

214 Nizami, Killivdt, s. 60-61; Ridvan, Me., yk 11 b-12 a,

215 Nizami, Kalliyds, s. 103; Ridvan, Me., vk, 19 b,

218 Ridvan, Me., yk. 2t b,

217 Ridvan, Me., yk. 22 a.

218 Ridvan, Heft-pgyker, Atatirk Un. Kip. Levend yazmalan 36g9/2, yk. 23 b-65 b
( = Ridvan, Hp.); yazma hakkinda bkz. Levend (TD., 8. 4, 1952); Ikinci yazma: Istanbul Un.
Ktp., Ty. 7575, ol¢iileri: 2g0 % 150-165 x B85, yk.: 124, satr: 17, yazi: Rik’a, miklepli ve
mukavva ciltli. Kagnt: Kalin ve degigik renkte. Istinsah tarihi: H. 1225/M. 1810, mlstensihi
belli degil.

1% Firdevsi, §dh-ndme, Tehrin 1345, C. V-VI; H.T. liaydin, Behram-1 Gir Menkabeleri
{Tirkiyat M., C.V, s. 298-279).

220 Nizami, Kulliyat, s. 600-835,

22t Rizhzade Safak, ( Tdrth-i Edsbiypdi-t fran, TehrBn 1341, 5. 310) eserin adini Heft-behigt
olarak anar.

212 Maydin, aym yazi, 5. 282.
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Biiyiik Tiirk gairi Neva‘i, Seb’a-1 Seypdr adiyla aym konuda yazdig
mesnevide Nizamtile aym vezni kullanmig, ancak konuyu islerken énembi
degisiklikler yapmgtir. 222

Bu hikdye R1dvan’dan énce Anadolu'da da yazilmugtir. Ancak baz
kaynaklarda Heft-peyker veya Behram-1 Gir mesnevisi yazdiklan bildirilen
Bursali $ah Ali Ulvi, Kudsi Celebi ve Trabzonlu
Ramazan’n eserleri elde bulunmamaktadir **, L4mi®?’nin tamamla-
yamadifi, daha sonra damadi Rigenizéde taralindan tamamlanan
Hefl-peyker terciimesi son yillarda ortaya gikmugtir 2%, Ancak bu mesnevinin
Ridvéan’dan sonra yazldig: kesindir. Anadolu’da Ridvan'dan énce
vazildig bilinen tek Heft-peyker, Aski'nin eseridir. G. K. Alpay, bu
mesnevinin bilinen tek yazmasinmin British Museum’da bulundugunu haber
vermis, eserin Niz 4 mi'den degigik vezinle yapilmig bir terciime oldugunu
bildirmistir 226, Verilen ozetten anlagildigina goére, Agki, terciimede
Ridvéan'dan daha serbest bir tutum igindedir. Tki eser arasinda aym
mesnevinin terciimesi olmaktan baska benzerlik yoktur.

Ahmed-i Ridvan'in yazdigina inandigimiz Hefi-peykerin durumu
da, daha dnce soziinii ettifimiz Mahgeni’l-esrdrdan farksizdir. Ancak, bu
mesnevinin Hayéati mahlasi tagiyan iki yazmasi elimizde bulunuyor.
Ikinci yazma, birincide gorillen ve bizi tereddiide diigiren noktalar:
aydinlaimaktan uzakur. Istinsah tarihi birinciye gére gok daha yeni olan bu
yazmanin, birinciden kopye edildigi, aynt yanhglann tekrarlanmasindan
anlagilmaktadir. Daha 6nce de agiklamaya caligngimiz gibi eser, yazildig
donem ve sunuldugu kisi bakimindan oldugu kadar, dil ve anlatm
bakimindan da Ridvan'in 6bir mesnevileriyle biitinlegmektedir. Sair
Mahzenil-esrdrda oldugu gibi bu mesnevisinde de Niz4 mi'yi hig anmaz.
Gergekte Nizami'den terciime edilmig olan bu eserin kaynaklannm ve
yazilig sebebini gair gu beyitlerle dile getirir:

Kisgsalar kim yiiriirdi illerde
Soyleniirdi hemige dillerde

Jol haberler ki vardi pinhani

Bilmez idi “avim-1 nas am

223 Naydin, aym yaw, s. 2B5; Levend, Al §ir Nevat, C. 111, 5. 289-407.

224 Levend, Tark Edebipatn Tariki, C. I, 5. 136-137.

2% G.K. Alpay, Lami®t Chelebt and His Works (Journal of Near Eastern Studies, April
1976).

226 G.K. Alpay, Agki'nin Heft Peyker Gevirisi (TDAY., 1972).
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Ol subenler ki Tazidiir ya Deri
Séyleniipdir Bubari vii Taberd
Intihab eyleyiip kamusiudan
Eylediim nazm-1 taze ¢iin giilsen

$ah-1 nazm idi gergi Firdevsi
Muhkem idi bu givede kavsi

Yapmad: migli bir saray-1 siirdr
Gérmedi bu “ardsa befizer har 227,

Sairin yukaridaki beyitlerde “avam-1 nasin Arap¢a ve Farsca olan bu
hikayeleri bilmedigi yolundaki sbzleri, Anadolu’da ilk Heft-peyker 6rneginin
bu mesnevi oldugu anlaminda alinabilir. Ancak bu takdirde, gairin Agki
tercimesini gérmedigini kabul etmek gerekir,

Mahzenil-esrdr gibi Heft-peykerde de yazihis tanhi yoktur. Ancak, eserin
yazildig: tarih, bazi olaylardan hareketle yaklagik olarak belirlenebilir.
Mesnevi 6nce 1I. Bayezid'in sehzadesi Ahmed adina yazilimg, ancak
birgok devlet adamimin, hatta II. Bayezid'in istekleri tersine Selim’in
padisah olmasiyla, eserdeki Ahmed ad1 Selim’e gevrilmeye gahiplmgtir.
Nazim teknigi gozetilmeden yapilan bu degisiklikler, mesnevinin Selim
adina yazilmadifim gosterir. Aynca, mesnevinin sonunda unutularak
degistirilmeyen bir beyitte, Ahmed adi agik¢a goriilmektedir.

Yapilmaya ¢ahgilan bu degigiklikler ve sairin mesnevideki kasidesinde
bulunan:

‘Adl ile diiny4a sardymn yine ta‘mir itmege
Fa%ild muhtar idipdiir zat-1 pakin ihtiyar
Muntazirdur dide-i devran riikiibun gérmege
Atufi ayagina ti kim diirlerin ide nigar 22®

beyitleri, eserin II. Bayezid'in son yillarinda, sehzadeleri Ahmed le
Selim arasindaki gekismeler sirasinda kaleme alindsfim gésterir. Bu tarih
en geg . 917-918/M. 1511-1512 yillan olabilir.

Sairin bu mesneviyi Sehzade Ahmed igin yazdifn kesindir, ancak
sunup sunamadigim bilemiyoruz. $air mesnevinin bayinda &nce IE.

227 Ridvén, Hp., yk. 24 b.
228 Ridvan, Hp., yk. 25 a.
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Bayezid'i éver 2%, sonra da eserini sunacag gchzadenin dvgistine geger.
Buradaki:

Styyema gah-zade §ah Selim
Mefhar-i al-i husrev-i iklim 22°

beytinde “$ah Selim” ve iklim" kelimelerinin, silinmig kelimeler yerine
sonradan yazildify gériiliiyor. Gergekte beytin ash ydyle olmahydu:

Siyyem4 gah-zAde Ahmed Han
Mefhar-i al-i husrev-i devran 33!,

$air, bagka hir yerde eserini sunacafn gehzadeyi:

Sch Selim ibni husrev-i devran
Bayezid ibni $eh Muhammed Han 332

beytiyle amyor. Halbuki bu beyit ikinci nushada ybyledir:

Seh Ahmed ibni seh-i her devran
Bayezid ibni $eh Muhammed Han 2?*

Ancak her iki yazmann sonunda da:

$ehriyar-1 zamane Ahmed Han
Han bin han Sikender-i devran 234

beytinin defigtiriimemis olmasi, eserin §ehzade Ahmed igin yazildifam
kesinlikle agiklamaktadir. 1I. Bayezid’e son derece bafh clan
Ridv an’in, kardegler arasindaki taht miicadelesinde Padigaha ve devletin

dnde gelen kigilerine ters diigmesai de beklenemez.

2% Ridvanm, Hp., vk. 25 a.

3% Ridvan, Hp., vk. 25 a; Ist. Un. Ktp., yk. 6 a.

331 Beyu bu bigimde defijtirirken, Atatirk Un. 369/2'de “ikltm” kelimesi Sniinde iyi
silinmemiy ““ #2 ** harflerinin varlifindan cosarct aldik.

232 p,dvan, Hp., yk. 25 b.
233 Ridvan, Hp., Ist. Un. Ktp., yk. 7 b.
234 p,dvan, Hp., vk. 65 b; Ist. Un. Ktp,, yk. 124 a.
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Mesnevinin elde bulunan yazmalanindaki beyit saymst birbirine ¢ok
yakindir. Atatiirk Un.deki yazmada 4174 beyit vardir. fstanbul Un. Kii-
tiiphanesi’'ndeki yazma ise birinciden 18 beyit eksiktir. Bu say, sairin
adim anmadan terciime ettigi Niz4mi’de 5000 beyittir 2*°. Bu sayilann
kargilagtirilmasi, R1dvan'in eseri kisaltarak terciime ettigini gosteriyor.

Sair, mesnevinin vezninde de Nizi mi’ye uymug ve hafif bahrinin
fe'ilatiin fmefd’iliin /fe’iliin - kalibini  kullanmugtir. Ancak Nizami'de
bagtan sona bir tek vezin bulundugu halde, R 1d v 4 n esere kattg kaside ve
gazelleri degigik kaliplarla yazmgtir.

Mesnevinin N iz 4 mi’den terciime oldugunu yukanda da bildirmigtik.
Sairin terciimedeki tutumu AMahzend’l-esrdrdakinden farksizdir. O, bazi
yerlerde beyit beyit terciime yoluna giderken, ¢ofu yerlerde mealen terciime
yolunu tutmustur. Ridvan'in yapug kiigiik degisiklikleri de soyle
siralayabiliriz:

1ki eser arasinda en gok goze garpan ayrilik, Niza mi’de bagtan sona
mesnevi nazim jekli digina ¢ikilmamug olmasina karyiltk, R1d v n'da bagta
bir kaside ile her hikiyeden sonra gelen 8 gazel bulunmasidir.

Behram’in Havernak sarayinda bir odamin duvannda gérdigi
nakigtaki yedi kizdan, Magrib sahinin kizz Nizimide Azeryin,
Ridvan’da Zeytun'dur.

Behram, babasinin iilkesine sahip olabilniek igin, Kisra ile
savagmak yerine, tehlikeli bir yanigma &nerir: Hiikiimdarhk tacim iki aslan
arasindan alabilen, ona sahip olacakur. Nizamfi'de Behram, silahsiz
olarak meydana girer, aslanlan 6ldiirerek taci alir. R1d v an ise bu olayin
baginda Behram la Kisra'y: konugturur. Bu bélim Nizami'de yoktur.

Behram, lizerine gelmekte olan H a k an’1 yamindaki yiiz kahrama-
myla yener. Nizami'de Hakanin 8ldiriildii}ii séylenmez. Ridvan,
Behrim’in Hakan" éldiiriigiini anlatir, _

Nizami, Behramn $ide adh istada yedi sevgilisi icin yedi
kimbet yapurdifim anlaur. Ridvan'’da §ide’den énce bu isi yapmay
Behrim’imn Rimif musahibi teklif etmig, Behrim onun teklifini kabul
etmemigtir,

Ridvan’daki aynhklardan birisi de, baghk sayimmn Nizam{ye
gre farkh olugudur. Ancak eserin her iki yazmasinda da baghklann

235 Bu say, arajurmalarinuzda kullandsfhmiz Kdlliyditaki meine goredir. A. Ateg eserin
beyit sayisiny 5600 olarak verir (Islam Ansiklopedisi, Nizimi maddesi).
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yazilmamig olmasi, iki sairin eserlerindeki baghklan karglagtimamizi
engelliyor. Bununla birlikte, metnin kamplagtnimasi, Nizamfi'nin tek
baglikta verdigi olaylan Ridvan’in ikiye boldigiinii gostermektedir 236,

Sonug olarak, bu yazimuzla Ahmed-i Ridvan'in hayan hakkinda
énceden bilinenlere yeni bilgiler katmis bulunuyoruz. Sairin bilinmeyen
eserlerini tanitarak, edebiyat tarihimizde wllardir g¢oziim bekleyen
Ridvan-Hayati kangkhfina da acikhk getirdigimize inamyoruz.
Giiglii bir gair olmamakla birlikte, alt mesnevi ve hacimli bir divan birakan
Ridvan'in, Niza mi'nin Hamsesine nazire olarak ffamse meydana getiren,
kendisinden 6nceki ve kendi dénemindeki sairlerin etkilerini tagiyan bir sair
olarak, edebiyat tanhimizdeki yerini almasi gerekir. Onun Diverimin ve
mesnevilerinin XV, yiizyil Tiirkgesi, atasézleri ve deyimler bakimindan
incelenmeye deger oldugunu da belirtmek isteriz.

3¢ Eser hakkinda daha geni bilgi igin, bkz. Unver, Admed-i Ridvdn, s. 29g-257.



